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Vyznam jednotlivych kulturnich prvki soué¢asnych Krymskych Tataru

The significance of the particular cultural elements of the Crimean

Tatars

Souhrn

Prace je zaméfena na definici kulturnich prvkd Krymskych Tatard, specifikaci
hlavnich elementl a jejich roli v soucasnosti. Vyzkum pracoval s daty zaloZenymi na
vypoveédich zéastupci dané menSiny. Vysledky zkoumané problematiky zahrnuji i
subjektivni ndzory jednotlivych respondenti na dnesni socidlni problémy, nedostatky ve
Skolstvi, ale také vzpominky na deportaci a naslednou repatriaci zpét na Krym. Hlavnim

zdrojem dat byl vlastni terénni vyzkum a reSerSe socidlnich siti.
Summary

The thesis is focused on definition of cultural elements of Crimean Tatars,
specification of the main elements and determination their role in the present. The research
is founded on testimonies of representatives of the studied minority. The results of
researched topic include subjective opinions of particular respondents on social problems,
shortcomings in educations and memories of deportation and following repatriation back to
Crimea. The main source of data was based on author‘s own fieldwork and social networks

research.

Kli¢ova slova: Krymsti Tatafi, etnickd minorita, mensSina, Krym, turkické narody,

kulturni znaky, kulturni prvky, deportace, repatriace, revitalizace

Keywords: Crimean Tatars, ethnic minority, minority, Crimea, Turkic nation,

cultural symbols, cultural elements, deportation, repatriation, revitalization
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1. Uvod

Kulturni prvky jsou dulezitou soucasti vlastni identity etnickych skupin, jsou
projevem raznorodosti a pestrosti kultur po celém svété. Pozorovani a zkoumani téchto
elementi ndam pomaha porozumét ¢lenim etnika, pochopit jejich chovani a smysleni.
Naptiklad jazyk a nabozenstvi mohou slouzit k projevu svobody a demokracie a zaroven se

Z nich mohou stat nastroje k utlaCovani a diskriminaci jednotlivct, skupin i celych naroda.

Tato prace se zaméfuje na uréeni vyznamu vybranych kulturnich prvka pro
etnickou identitu Krymskych Tatard. Upadek jednotlivych kulturnich prvka jako je
naptiklad jazyk, mlze predchazet ztraté etnické identity. Toto tvrzeni neplati vzdy, jak
muzeme vidét pravé na ptikladu Krymskych Tatarti nebo Irli, kde zastava jazyk spise

symbolickou hodnotu.

Situace Krymskych Tatarti se v poslednich letech radikaln€ zménila v navaznosti na
konfliktech mezi Ruskem a Ukrajinou a nasledné anexi Krymu Ruskem V bfeznu roku
2014. Od té chvile zkoumana mensina dostava vice medialni pozornosti a diky tomu se
zviditelnila témét po celém svété. Nasilnd masova deportace, kterd postihla Krymské
Tatary a dalsi etnické skupiny za sovétského svazu v kvétnu 1944 kvili udajné kolaboraci
s némeckymi okupanty, je pravdépodobné jednim z diivodd, pro¢ se o Tatarech ve

spojitosti s Krymem dosud vyraznéji nemluvilo.

Krym je strategické misto situované na Cerném mofi, diilezité jak k obchodnim, tak
k vojenskym ucelim. Z téchto divodu a dalSich, byly o Krymsky poloostrov boje
vV minulosti a pokracuji i dnes. V historii patfil napiiklad Goétlim, prehnala se pfes néj
Cingischanova vojska, vznikla zde Zlata horda a nasledné Krymsky chanat. Patfil zhruba
tfi sta let k Osmanské fiSi, poté byl zabran Ruskou federaci a nasledovalo pfipojeni
k Ukrajing, které trvalo az do nedavného agresivniho zabrani poloostrova Ruskem, které

neuznala velka ¢ast Evropské unie véetné Ceské republiky.



1.1. Cil prace a vyzkumna otazka

Cilem prace je zamé&fit se na kulturni prvky Krymskych Tatari od historie pfes
nabozenstvi a pfedevS§im na jazyk a vyznam prvkia pro minoritu. Prace by méla popsat
vybrané kulturni prvky Krymskych Tatarl, ukazat jejich roli v soucasnosti a tendenci

V jejich zachovéavani pro budouci generace.

Prace se snazi dat odpovéd’ na hlavni vvzkumnou otdzku:

e Jak vybrané kulturni prvky ovliviiuji etnickou identitu Krymskych Tatard?

A na vyzkumné podotazky:

- Jaké jsou role téchto prvkil v soucasnosti?
- Dochazi u nékterych prvka K jejich potlacovani, vytésiovani nebo smiseni
s prvky jinych kultur?

- Dochazi k revitalizaci téchto kulturnich prvka?
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2. Metodika

Préace vychazi pfedevsim z terénniho kvalitativniho vyzkumu na Krymu, ktery se opira
o kvantitativni data. Vyzkum byl provadén pifevazné pomoci polostandardizovanych
interview, prostého pozorovani, dotaznikti a studia literatury. Rozhovory byly provadény
v Simferopolu, Sevastopolu, Bachcisaraji a Forosu, z velké casti s mladSi generaci

Krymskych Tatarii ale i Ruskych a Ukrajinskych obyvatel.

Pii vyzkumu byly pouzity kvalitativni a kvantitativni metody a rtzné techniky
vyzkumu. Pojem kvalitativniho vyzkumu definuje Hendl jako ,, proces hledani porozuméni
zaloZeny na riiznych metodologickych tradicich zkoumani daného socidalniho nebo lidského
problému. Vyzkumnik vytvari komplexni, holisticky obraz, analyzuje ruzné typy texti,

. . ’ % 77 o ’ N 74 roy v . r ’ ’ 1
informuje o nazorech ucastnikit vyzkumu a provadi zkoumani v prirozenych podminkach.*

Cast prace je zaloZena na studiu dokumentii a statistik spojenych se zkoumanym
etnikem. Pro piipravu vyzkumu bylo napiiklad dilezité zjisténi geografickych lokalit, kde
na Krymu toto etnikum pievazné zije a mit alespon zakladni znalosti o nabozenstvi,
nekterych zvycich, tradicich, jazyku a také historickych udalostech, které potkali tuto

mensinu.

2.1. Aplikované metody

Autor tuto praci stavi pfedevSim na nefizenych a polostandardizovanych
rozhovorech, studiu literatury, na prostém pozorovani, dotaznicich a informacich

poskytnutych v ramci komunikace s etnikem pies socialni site.

S technikou dotazniki 1ze obsahnout velkou skupinu respondentt V riznych
vékovych kategoriich. Otazky miZe autor dobfe promyslet a S anonymnim pfistupem
dotazovany bez problému odpovi na jinak nepfijemné otazky. Na druhou stranu si
respondent mize néjaké informace vyhledat nebo odpovidat 1zivé. Avsak s velkym poctem

ziskanych odpovédi nemusime klast na extrémni vypovédi velky duraz.

YHENDL, J. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. Vyd. 1. Praha: Portal, 2005, Str
50.
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Studiem literatury se autor dobie pfipravi na konkrétni vyzkum. Napftiklad studiem
historickych udalosti 1épe pochopi aktudlni problémy, které¢ mohou byt jejich disledkem.
Je dobré znat alespon zaklady ndbozenstvi studované menSiny nebo dulezité tradice a

zvyky, aby se vyzkumnik vyhnul moznym faux pas.

Prosté pozorovani je napomocné zejména tim, Ze mizeme vypozorovat i véci, na
které by se nas ani nenapadlo zeptat. Mizou to byt véci naprosto banalni, ale nezname je
z vlastni kultury, a proto nas nenapadlo se na n¢ zeptat. Problém je v tom, Ze pozorovanim
se dozvime jen povrchové informace. Vypozorujeme je pomoci nasich smysli, ty nas vsak

mohou zradit a miizeme dat informaci jiny vyznam, nez ktery doopravdy nese.

Pomoci polostandardizovaného rozhovoru se respondent mize postupné odchylovat
od hlavniho tématu, ale kazdou dal$i otazkou ho autor vrati zpét k dulezitym informacim,
coz se nemuze stat pii nestandardizovaném rozhovoru. Oproti plné standardizovnanému
rozhovoru se zde vSak respondent muze vice uvolnit a rozmluvit, aniz by odbocil od
tématu. Poskytovani rozhovorii v pfirozeném prostiedi dané minority byl dal§i pozitivni

faktor plisobici na chovéni respondenta.

2.2. Terénni vyzkum

Krymsky poloostrov je situovan na jihovychodé Evropy v Cerném mofi. Je velmi
strategicky umistén napfiklad pro obchodni a vojenské tcely. Na jihu pfes mote se nachazi
Turecko, zdpadnim smérem lezi Bulharsko, Rumunsko a Moldavie. Na severu se rozpina
Ukrajina, ke které¢ v dobé vyzkumu jest¢ Krym patiil jako autonomni republikaz. Na

vychodé¢ je Gruzie a Rusko, které nyni povazuje Krym za soucast Ruské federace®.

2 Autonomni republika Krym byla obnovena roku 12. 2. 1991 a byla ji az do roku 2014
® Od biezna 2014 povazuje Rusko Republiku Krym za sou¢ast svoji federace.
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Obrazek 1 - Pribéh terénniho vyzkumu 2013*
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Jak je vidét na obrazku 1, vyzkum byl zaméfen pievazné do CEtyf mést:

Simferopolu, Bachcisaraji, Sevastopolu a Forosu.

Simferopol je hlavni mésto Krymu, které nachazi se skoro uprostfed poloostrova.
Mgsto zalozila carevna Katefina Velik4 na konci 18. stoleti® a nyni je kulturnim stfediskem
Krymskych Tatard. Je zde také letist¢ a vlakové a autobusové nadrazi. V sezéonné zde byva

mnoho turistd pievazné z Ruska a Ukrajiny.

Druhé mésto, kde byl vyzkum provadén nejdéle, se jmenuje Bachcisaraj. Diive
bylo centrem Krymského chanatu, dnes je to cil mnoha turistl, ktefi sem ptichdzi najit
malebnou pfirodu a historické pamatky jako je napiiklad Chansky palac slouzici dnes také
jako muzeum. Autor se zde na par dni ubytoval v hotelu, kde byla velka ¢ast personalu
zkoumaného etnika. To bylo pro vyzkumnika vyhodné pro seznameni s respondenty. Toto

mésto je také historicky dilezité ptimo pro Krymské Tatary a Zije jich tu velké mnozstvi.

* Pribéh terénniho vyzkumu (google maps, inc)
> CEBACTOIIOJIbCKAA T'A3ETA: Poccuiickue 2opoda ¢ epeueckumu umenamu [online]. 2006 [cit. 2015-
01-11]. Dostupné z: http://sevastopol.press/2006/07/20/vopros-otvet/
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V piistavnim mésté Sevastopolu se autor nesetkal s pfislusniky zkoumaného etnika
a stravil zde proto minimaln¢ ¢asu a presunul se do pobfezniho mésta Foros. V tomto
mésté se jako v predchozi Bachcisaraji autor setkaval s Krymskymi Tatary, ktefi pracovali
pfevazné jako personal v restauracich. Autor piedpoklada, Ze tuto profesy vykonavaji

mlads$i Krymsti Tatafi z divodu jejich dobré jazykové vybavenosti a pracovitosti.

2.3. Metodicky postup vyzkumu

Terénni ¢ast vyzkumu probéhla v roce 2013 ve spolupraci s Janem Forstem a Lucii
HykeSovou. Nejvice pfinosnych rozhovor bylo provedeno v Bachéisaraji, kde se
vyzkumnici setkavali pfevazné s mladymi ¢leny zkoumaného etnika. Vyhodou byla mala
jazykova bariéra mezi vyzkumniky a respondenty a to ze dvou diivodd. Vétsina mladych
respondentll ovladala anglicky jazyk, a také diky pfiblizné stejné v€kové hranici, méli
respondenti  k vyzkumnikim pozitivni pfistup bez vétSich piiznaki ostychavosti.
Vyzkumnici se také snazili aby v piipadé rozhovoru s Zenou, méla vedouci postaveni pii
kladeni otazek slecna HykeSova. Naopak pii rozhovoru s muzskymi respondenty se vice
prosazovala muzska ¢ast vyzkumného tymu. V tfi¢lenném tymu se také 1épe zamezilo

uniku informaci a nedostatku dodate¢nych otazek.

Vyzkumnici se snazili ziskat i nazor ruské a ukrajinské majority na minoritu
Krymskych Tatarti. Na zakladé dotazovanych respondentt 1ze shrnout, ze prevlada nazor
neutralni az lepsi. Zminuji pracovitost, slusnost a poctivost Krymskych Tatard. Souciti
s jejich hotkymi okamziky spojenymi S deportaci. Jsou Si také védomi institucionalnich
problému s rekonstrukci krymskych pamatek a vystavbou $kol, avSak podle nich se tyto
problémy vazou k minulosti a dnes jiz pievazné nejsou. Jediné problémy byvaji pry obcas
mezi jedinci v odlisném naboZenstvi. Maji obavy, ze Islam vytla¢i jejich viru. Respondent
vSak upozoriiuje, Ze se S touto myslenkou neztotoZiuje, a Ze inteligentni lidé toto smysleni

nemaji zapotiebi.

Tabulka 1 obsahuje respondenty z terénni ¢asti vyzkumu na Krymu. Jméno je obcas
Vv tabulce pozménéno, nebot” informator nékdy nechtél uvadét své pravé jméno. V tabulce

dvé je to stejné az na to, Ze to jsou respondenti ze socialnich siti.

14



Informator

Asam

Elnada

Ajder

Edem

Evira

Neznamé

Neznamé,

Ukrajinka

Rifad

Ali

Vék

21

21

24

25

24

Asi
40

Asi
40

Asi
35

24

Tabulka 1 - respondenti z terénniho vyzkumu 2013

Zaméstnani

Student, ¢isnik %
krymsko-tatarském
hotelu
Studentka, CiSnice Vv
krymsko-tatarském

hotelu

Manazer hotelu Aslama

Prodavac suvenyru,

boxer

Ucitelka na  stfedni
skole, prodavacka
suvenyrd

Prodavac suvenyra

Ucitelka, privodkyné

CiSnik v

krymsko-

tatarské restauraci

Student

15

Meésto

Bachcisaraj

Bach¢isaraj

Bachcisaraj

Bach¢isaraj

Bachcisaraj

Bach¢isaraj

Bachcisaraj

Foros

Simferopol

Délka
rozhovoru

(min)

65

25

20

20

15

10

10

65

Misto

narozeni

Krym

Krym

Uzbekistan

Krym

Uzbekistan

Uzbekistan

Ukrajina

Uzbekistan



Tabulka 2 - Respondenti ze socialnich siti 2014

informator pohlavi vék Zaméstnani Technika sbéru dat
Arzy zena 24 Studentka dotaznik
Veli muz 26 Student dotaznik
Bahysh muz 25 Student dotaznik
Denizmelek Zena 26 Studentka dotaznik
Aise zena 23 Studentka dotaznik
Aziz muz 24 Student dotaznik
Ayla zena 37 Representative dotaznik
of Mejlis
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3. Literarni reSerse

V této Casti jsou uvedeny publikace, které se vztahuji k ur¢eni hlavnich kulturnich
prvklt Krymskych Tatart, jejich roli v minulosti a soucasnosti, jaké kulturni prvky
vytésiiuji, a u kterych dochézi k obnové. Publikace zaméiujici se na dané téma, jsou
zpravidla v jiném nez Ceském jazyce, vétSinou v ruském, ukrajinském nebo anglickém a
jsou Casto zastaralé. Publikace jsou rozdéleny do tii ¢asti.

Odborné c¢lanky se zabyvaji vztahy mezi Ukrajinci a Krymskymi Tatary, jazykem
a kulturou Krymskych Tatart a jejich etnickou identitou a kulturnim obrozenim. Obecné
publikace o etnickych menS$inach, o jejich jazyku, identité, kultufe a o etnickych
komunitach obecné€, o kulturnich znacich, o nacionalismu, narodu a etnickych vztazich.
Posledni ¢ast se zabyva publikacemi, které se zaméfuji na Krymské Tatary. Jejich osudem

a historii, socialnim a kulturnim zivotem a vztahem Krymskych Tatarti s Ukrajinci ¢i Rusy.

3.1. Odborné élanky:

Clanek The Crimean Tatars: A Quarter of Century after Their Return® popisuje
situaci Krymskych Tatarti sedmdesat let po deportaci z Krymského poloostrova a dvacet
pét let po jejich ndvratu. Autor popisuje masivni snizeni populace Krymskych Tatarti na
Krymu. Jejich Spatnou socialni a politickou situaci po jejich navratu a dale po zvoleni
Viktora Janukovy¢e za prezidenta Ukrajiny v roce 2010.

O vziajemnych vztazich mezi Krymskymi Tatary a Ukrajinci hovofti
lanek Newspaper analyzes relations between Crimean Tatars and Ukrainian power. ’
Z tohoto ¢lanku se dozvidame o nespokojenosti Krymskych TatarG na Ukrajiné. V
posledni dobé se, i pfes opatfeni, kterd byla schvéalena ukrajinskym stitem, zhorSily

ey

socialni a dokonce i ekonomické podminky Krymskych Tatart zijicich na Ukrajinég.

® WILSON, Andrew. The Crimean Tatars: A Quarter of a Century after Their Return. ~ Security and Human
Rights [online]. 2014-04-30, vol. 24, 3-4, s. 418-431 [cit.2015-02-25]. DOI: 10.1163/18750230-02404012.
Dostupné z: http://booksandjournals.brillonline.com/content/journals/10.1163/18750230-02404012

” Newspaper analyzes relations between Crimean Tatars and Ukrainian power. London: BBC Worldwide
Limited, 2001. Dostupné také z:http://infozdroje.czu.cz/docview/455047951?accountid=26997
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Clanek Crimean Tatars Return Home: Identity and Cultural Revivalg, ktery se
zamé&fuje na etnickou identitu a kulturni obrozeni Krymskych Tatard, popisuje je jako
turecky mluvici islamskou komunitu. Clanek pojednava o navratu Tatart zpdt na Krym.
Krymsti Tatafi byli deportovani v roce 1944 Stalinem do Stfedni Asie a navrat do vlasti
jim byl umoznén az v roce 1989. Kulturni znaky zkoumaji autofi clanku pomoci
etnografického badani, které bylo provedeno na Krymu v prosinci a dubnu roku 2002. Ve
vyzkumu zjistili, Ze sovétska diskriminace a utiskovani posililo jejich etnickou identitu,
avSak kulturni identita se ménila v zavislosti na politice stitu a na kontaktu s jinymi
kulturami. Neméni se vSak celd kulturni identita spolecenstvi, ale jen nékteré¢ kulturni
prvky, jako naptiklad jazyk, jidlo, hudba, slaveni Nového roku a narozenin a pozivani

alkoholu pii té€chto svatcich.

I

7

Jan Parga¢ ve své knize Krymsti Tatari: etnicka konsolidace — destrukce — a hledani
budoucnosti®. V knize je podrobn& popsan historicky vznik Krymskych Tatard, jejich
deportace, navrat zpét na Krym a stim spojené problémy se znovuziskdnim domi,

pozemkil a postaveni ve spolec¢nosti.

3.2. Obecné knihy:

Kniha Jazyk a identita etnickych mensin'® od Leose Satavy se zabyva obecnou
moznosti zachovani a revitalizace jazyka a identity etnickych minorit. Je zde popsan vyvoj
a formy etnicity, snahy o zachovani mensinovych jazykt, role jazyka v etnickém kontextu
a ruzné piiklady uspé$né etnicko-jazykové revitalizace. Tyto informace jsou dileZité,
protoze si z téchto piikladi miizeme odvodit, ipadek krymské tatarStiny a nynéj$i snahu o

jeji zachranu.

8 AYDINGUN, Ismail a Aysegiil AYDINGUN. Crimean Tatars Return Home: Identity and Cultural Revival.
Journal of Ethnic and Migration Studies. 2007, vol. 33, issue 1, s. 113-128. DOI:
10.1080/13691830601043554.

o PARGAC, Jan. STUDIA ETHNOLOGICA. Krymsti Tatari: etnickad konsolidace, destrukce a hledani
budoucnosti. 2009. vyd. Karolinum. ISBN 978-80-246-1155-6.

W SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Vyd. 2., Ve

SLONu 1. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009, 215s.  Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi), sv. 43. ISBN 978-808-6429-830.
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Dalsi obecna kniha, ktera se zabyva narody, narodnim hnutim a nacionalismem je
kniha Miroslava Hrocha s nizvem Narody nejsou dilem nahody™. Kniha autorovi
pomiize definovat pojem narod a nacionalismus.

Tteti kniha se jmenuje Etnické komunity — kontinuita kulturni reprodukcelz.
Kniha popisuje utvareni stereotypii o imigrantech 0 identite etnickych minorit a o jeji
stimulaci, integraci a asimilaci.

Kniha Ethnic relations in Eastern Europe®® autorovi dava nejriizngjii informace o
asimilaci, tradici a kulturnim dédictvi, kulturni odliSnosti, ale také o etnickych
konfliktech, o jazyku a identité, o politickych, psychologickych a spolecenskych
aspektech etnickych vztahti.

3.3. Knihy zamé¥ené na Krymské Tatary:

Anglicky autor, ktery se zabyva Krymskymi Tatary, je Alan W. Fisher. Jeho kniha
The Crimean Tatars* je rozdélena na tii historické ¢asti. Prvni ¢ast ,,The Crimean
Tatar Khanate — Krymsky chanat™ za¢ina vznikem Krymského chanatu, Ottomanskou
nadvladou nad Krymem, dile o politickém, ekonomickém a kulturnim Zivoté
Vv chanatu. Druha ¢ast pojmenovana ,,The Crimean Tatars in Imperial Russia — Krymsti
Tatafi v Ruské fisi“ mluvi o Ruském zajmu o Krym, o Ruské anexi Krymu a o
narodnim obrozeni Krymskych Tatari. Posledni ¢ast ,,Crimean Tatars and the USSR —
Krymsti Tatafi a USSR* pojednava o Ruské revoluci a Tatarech, o Krymské ASSR, o

druhé svétové valce, jejich deportaci a navratu zpét na Krym.

Y HROCH, Miroslav. Nérody nejsou dilem néhody: priciny a predpoklady utviieni modernich evropskych
narodu. Vyd. 1. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2009, 315 s. Studijni texty (Sociologické
nakladatelstvi), 45. sv. ISBN 978-807-4190-100.

12 Etnické komunity: kontinuita kulturni reprodukce. Vyd. 1. Editor Dana Bittnerové, Mirjam Moravcova.
Praha: FHS UK, 2012, 292 s. Agora (Univerzita Karlova). ISBN 978- 80-87398-29-6.

¥ FEISCHMIDT, Margit. Ethnic relations in Eastern Europe: a selected and annotated bibliography.
Budapest, Hungary: Local Government and Public Service Reform Initiative, Open Society Institute, xi,
256 p. ISBN 96-300-5002-1.

Y FISHER, Alan W. The Crimean Tatars. Stanford, Calif.: Hoover Institution Press,  xii, 264 p. Hoover
Institution publication, 166. ISBN 08-179-6661-7.

19



4.  Vymezeni pojmi

Tato kapitola se zabyva vymezenim zékladnich teoretickych pojmii k pochopeni
dalSich ¢asti prace. Autor se snazi postupovat od obecnéjSich definic jednotlivych pojmu
az ktomu jak to chapou samotni Krymsti Tatati. Pokud nejsou k dispozici informace
tykajici se pfimo zkoumaného etnika, tak se autor snazi ptipodobnit situaci k jiné etnické

skuping.
4.1. Etnick4 identita

Se vznikem pouzivani terminu identita je spojovan psycholog T. H. Eriksen. Podle
n¢j nahrazuje termin nacionalismus, ktery neni pfesny a nejcastéji je pfirazen etnické
identité. ,,Ve vztahu k ndarodu pracoval s timto terminem J. Armstrong, kdyz se pokousel
komparativné popsat cestu od stredovékého ,,naroda" k modernimu a uvédomoval si
nemistnost uziti terminu , nacionalismus"” pro stredovékou a rané novovékou

‘ 15
spolecnost.

Identita se stala dilezitym pojmem ve spoleCnosti. Zacala se postupné spojovat
S problémy, které se tykaly nacionalismu, feminismu, etnicity, minorit a naboZenstvi a
dalsimi. V reakci na to, se pojem ,,identita” pouziva v riznych védnich disciplinach jako
je antropologie, sociologie, psychologie a dalsi obory a jejich subsystémy. Identifikovat se
muizeme pomoci pohlavi, v€ku, narodnosti, etnické piislusnosti, jazyka, naboZenstvi atd.
Autofi se Casto 1i8i v rozliSeni dileZitosti jednotlivych prvkii. Thomas Eriksen povaZuje za

nejdaleZit&jsi prvky pohlavi a vék.™

K definovani pojmu identita miizeme pouzit dvé rtizné pojeti a to psychologické a
sociologické. Psychologické pojeti chapeme jako wvztah jedince ksobé samému.
Sociologické pojeti je vztah jedince k ostatnim, k vlastni skupiné nebo skupiné ,,jinych®.

V préci se autor zaméti na sociologické pojeti. Obvyklé jsou pro spolecnost dva procesy

> ARMSTRONG, John A. Nations before nationalism. Chapel Hill: University of North Carolina Press,
2008, 288 s. z 315 s. ISBN 08-078-9607-1.

16 ERIKSEN, Thomas Hylland. Antropologie multikulturnich spolecnosti: rozumét identité. Vyd. 1.
Preklad Tereza Kuldova. Praha: Triton, 2007, 268 s. Politologicka fada, sv. 5., s. 73-74, ISBN 978-807-2549-
252
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socialni identity, asimilace a diferenciace. Asimilace je snaha zaclenit se do vlastni

skupiny a diferenciace je tedy snaha odlisit se od spole¢nosti jako individuum.’

Identitou a jejim definovanim se také velmi zabyval Miroslav Hroch, ve své knize
Narody nejsou dilem ndhody. Cituje zde Smithe™®, ktery mluvi o mnoha identitach, jenz se
mohou vzijemné kombinovat. Jako je identita narodni, regionalni, etnickd, ndbozenska ¢i

ttidni. Téchto identit mé kazdy ¢lovek nékolik.

Casto si vytvatime vlastni definice etnicity, pokud ji bereme jako narodni identitu.
Odvozujeme si ji od toho, v jaké situaci se nachdzime a v jakém kontextu o ni mluvime.
Naptiklad pokud se bavim s Cechem, tak se identifikuju jako Prazan. Pokud mluvim
s Evropanem, tak se nazyvam Cechem. KdyZ potkdm Ameri¢ana, tak mizu svoji narodni
identitu nazvat jako Evropan. Znamend to tedy, Ze smysl pro etnicitu ¢asto vznikd na

zaklad¢ protikladl neboli vymezeni se vici jiné etnické skuping.

Krymsti Tatafi na Krymu se vic¢i ostatnim etnickym skupindm, tedy Rusim a
Ukrajincim vymezuji v pfevazné narodni/etnické a kulturni identité. Narodni identitu
dobte pfedstavuji endogamni tradice manzelstvi a to, ze navzdory tlaku na jejich etnicitu
nezanikla Kkrymsko-tatarska etnickda skupina. Do dulezitych kulturnich znakd patii

nabozenstvi, historické udalosti a jazyk.

Vymezuji se tedy islamem pifevazné vici pravoslavnému vyznani. Islam je pro
Krymské Tatary velmi dulezity. Vyznavani Isldmu je zdsadné spojené s pfijetim do
skupiny. V ptipadé konvertovani k jinému nabozenstvi nebo zieknuti se islamu je spojené

vylouceni z etnické skupiny.

Historicka identita je spojena se spoleCnymi pfedky a dilezitymi historickymi
udalostmi, které jsou pro Krymské Tatary typické. Mnoho historickych udalosti tuto
skupinu spojilo dohromady a ovlivnilo to jejich aktualni postaveni ve spole€nosti.

Vyraznym ptikladem je deportovani Krymskych Tatarti Stalinem.

" KOSTALOVA, Petra. Stereotypni obrazy a etnické myty: kulturni identita Arménie, $.22

8 A. Smith, National Identity; W. Bloom, Personal Identity, National Identity, and
International Relations, Cambridge 1990; B. Giesen (vyd.), Nationale und kulturelle Identitdit:
Studien zur Entwicklung des kollektiven Bewusstselns in der Neuzelt, Frankfurt/M. 1991
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Jazyk Krymskych Tatarti se vymezuje od rustiny a ukrajinstiny. Problém je, ze
jazyk je v upadku a nékteti ¢lenové zkoumaného etnika povazuji za svij matefsky jazyk
krymstinu, ale i rustinu nebo ukrajinStinu. V poslednich letech je snaha ze strany

Krymskych Tatari o revitalizaci krymstiny a vyucovani tohoto jazyka ve Skolach.

4.2. Integrace a asimilace

Asimilace a integrace jsou pojmy spojené s kontaktem dvou nebo vice odlinych
kultur. Pti asimilaci ptejima jedinec ¢i cela skupina prvky druhé skupiny a pfitom znaky
své vlastni kultury ztraci. Druhy piipad, tedy integrace znamena, Ze Si jedinec nebo
skupina zachova prvky své kultury, i kdyz si osvoji také prvky kultury druhé. S témito
pojmy se také Casto spojuje termin ,,marginalizace®. Timto pojmem se rozumi situace, kdy
jedinec ¢i skupina odmitd svou vlastni kulturu, avSak ke kultufe druhé skupiny se

z n¢jakych diivodu nedostane, piipadné jen na povrchni rovni.*

Nekvapil a spol. vySe uvedl integraci, asimilaci a marginalizaci kulturni. Tyto
pojmy maji stejny vyznam ve spojeni S jazykem. Casto kulturni asimilaci nebo integraci
predchdzi pravé asimilace €1 integrace jazykova. Proto si mnoho etnik uvédomuje vahu

svého jazyka a investuje tak mnoho Usili o jeho revitalizaci.

Integrace je tedy diisledek migrace a proces postupného zasazovani imigranti do
zabéhlého systému zemé, ve které se usadili.?’ Velmi jednoduse popisuje pojem integrace

slovnik cizich slov jako zptlisob za¢lenéni nebo zatpojeni.21

Situace Krymskych Tatarti je odlisna v tom, Ze imigrovali zpét na Krym s pocitem, Ze
se vraceji do své rodné vlasti. Misto toho si zde ptipadali jako cizinci. O tom sveédci 1

nasledujici vypovéd’ mladého Krymského Tatara Asama:

YNEKVAPIL, Jifi, Marian SLOBODA a Peter WAGNER. Mnohojazycnost v Ceské
republice: zakladni informace. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009, 117 s.
ISBN 978-807-1065-814. Str. 47

2 MARES, M, et. al. Etnické mensiny a ceskd politika: analyza stranickych pristupii k etnické a imigracni
politice po roce 1989. 1. Brno: CDK, 2004, s. 23. ISBN 80-7325-050-0.

*l KUCERA, R. Integrace: ABZ.cz: slovnik cizich slov [online]. [cit. 2012-02-07]. CSN ISO 690-2 (01 0197).
Dostupné z:
http://slovnikcizichslov.abz.cz/web.php/hledat?typ_hledani=prefix&typ_hledani=prefix&cizi_slovo=integrac
e
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,V 90. letech KrymSsti aktivisté vyrabéli plakdty a billboardy, na kterych
stdlo: ,KrymSsti Tatafi nejsou turisti, ale jsou ndrodem této zemé!” ProtoZe si
casto jako turisté pripadali.”

4.3. Mensina

Pod pojmem mensina neboli minorita si téméi kazdy dokaze néco predstavit. Pokud
se na tento pojem zaméfime vice do hloubKy, tak se nam zac¢nou vytvaret odlisnosti
riznych piedstav, nebot’ kazdy ¢lovek, skupina, narod, stat ¢i svétadil mize mit trochu
odlisné smysleni. | v Evropské unii si kazdy stat definuje pojem mensina samostatné.

Pokud chceme vymezit zakladni body tohoto pojmu, za¢neme hledat obecnou definici.

Za vSeobecnou se povazuje definice spolecenstvi OSN. ,,Skupina obyvatel statu,
tvorici mensSinu v nedominantni pozici uvniti stdtu, disponujici etnickymi, naboZenskymi
nebo jazykovymi charakteristikami, které jsou odlisné od charakteristik vétsiny obyvatel,
majici vedomi vzdajemné solidarity, motivované, byt jen implicitné kolektivni vili prezit, a

c er vy . ’ . Vv . v . . , 22
jejimz cilem je dosahnout rovnosti s vétSinou, jak ve skutecnosti, tak i podle zakona.

V Ceské republice se tim zabyva Listina zakladnich prav a svobod. Od roku 2001 se
touto problematikou také zabyva Zakon o pravech ptisluSnikli narodnostnich mensin ¢.
273/2001 Sb., ktery popisuje mensinu jako ,,Narodnostni mensina je spolecenstvi obcant
Ceské republiky Zijicich na uzemi souéasné Ceské republiky, ktefi se odlisuji od ostatnich
obCanl zpravidla spoleénym etnickym pavodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvori
pocetni mensSinu obyvatelstva a zaroven projevuji vili byt povazovani za narodnostni
mensinu za ucelem spole¢ného Usili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a

kultury a zaroven za ucelem vyjadfeni a ochrany zajmi jejich spolecCenstvi, které se

historicky utvofilo. “23

Dale definuje ptislugnika narodnostni mensiny jako ,, obcana Ceské republiky, ktery

se hlasi k jiné nez ceské narodnosti a projevuje prani byt povazovan za prislusnika

’ , v . v v, ;o . . . 24
narodnostni mensiny spolu s dalsimi, kteri se hlasi ke stejné narodnosti. *

22 Narodnostni mensiny. SEDUKON, o. p. s. Multikultura zlin [online]. 9. 01.2012 [cit. 2012-01-21].
Dostupné z: http://www.multikulturazlin.cz/l.php?id=2
2 Ceska republika. Zakon o pravech piislugnikii narodnostnich mengin. In: SBIRKA ZAKONU. 2001, &. 273,
21404. Dostupné z: http://www.sagit.cz/pages/sbirkatxt.asp?zdroj=sb01273 &cd=76&typ=r

Tamtéz
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4.4. Repatriace

Slovnik cizich slov jednoduSe popisuje repatriaci jako navrat do vlasti. Upfesnit to
1ze jako hromadny navrat do vlasti osob, které se vystéhovali dobrovolné, nebo byly

vyhos$tény ze své zemé& nasilim.

Frantisek Ledvina vnima repatriacCi jako ,,navrat lidi na vuzemi, na némz puvodné
Zili. Byva doprovazena zklamanim z toho, Ze jejich byvalé Zivotni podminky byly
zcizeny nebo zméneny, osobni svazky preruSeny a jejich nékdejsi postaveni ve
spolecenskych vztazich je obsazeno. Vyzaduje dalsi resocializaci, ktera je nekdy
obtiznéjsi nez ta prvni, prinejmensim z duvodu vyssiho véku. «“2

Druha definice vice vystihuje podstatu repatriace zkoumaného etnika. V ptipadé
Krymskych Tatard jde o hromadny navrat menSiny na Krym, ze které¢ho byli
deportovani Stalinem vroce 1944 do Stiedni Asie z divodu udajné kolaborace

s Némci.

% Marxismus.cz: Slovnik spolegenskych véd a povér. LEDVINA, Frantidek. Zaklady marxistické filozofie
[online]. 2006 [cit. 2015-02-13]. Dostupné z: http://marxismus.cz/slovnik/slovnik2.htm
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5. Hlavni kulturni prvky Krymskych Tatari

V této Casti jsou popsany historické udalosti, jazyk a ndbozenstvi. VSechny tyto
prvky néjakym zplsobem ovlivnily a nadale ovliviiuji formovani zkoumaného etnika a
jeho etnické a kulturni identity. V pfipadé Krymskych Tatar tyto prvky pomohly
K upevnéni etnické identity a k ur€itym zménam v kulturni identité. Neni mozné zde
obecné urcit, zda se kulturni prvky smisily s prvky ostatnich kultur, doslo K jejich apadku,

nebo se viibec nezménily. Mizeme vSak urcit zménu u jednotlivych prvk.

5.1. Historie Krymu a Krymskych Tatari

Tato kapitola popisuje historické udalosti, které se odehrali na Krymu a v jeho
blizkosti a také pfimo tykajici se Krymskych Tatard. Tyto udalosti jsou dilezité, aby si
kazdy mohl udélat vlastni obraz toho, kdo ma v soucasnosti na Krym vétsi narok. Zaroven
meély historické udalosti, prevazné ty negativni, vyznamnou roli ve formovani a
upeviiovani etnické/narodnostni identity mensiny. Maji vyrazny podil na soucasné situaci,
napiiklad deportace do Stfedni Asie a navrat zpét na poloostrov je neustale dileZzité

diskutované téma. Historické udalosti tedy tvofi nedilnou soucast kultury.

Prvni zminky o Krymu jsou jiZ v feckych bajich, kde se Krym nazyval Tauris.

% Nazev vzniké podle prvnich znamych obyvatel Tauri
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Obriazek 2 - Obrazek 2 - Mapa Krymu neboli Taurien z roku 179177
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O Tauris je zminka napiiklad v baji o Argonautech a v piib&hu Odyssea. Rekové
osidlili pobtezi v 6. Stoleti pied nasim letopoctem a zalozili zde n€kolik mést a pfistavi
jako je Panticapaeum (Ker¢) , Theodosia (Feodosija) nebo Chersonesos (soucast mésta
Sevastopol). Reky viak stale napadaly bojovné kmeny z Asie. Poté od prvniho stoleti
naseho letopoétu spadal Krym pod Rimskou #isi. Krym byl vsak stale pod najezdy riznych
bojovych kment. Ve 4. stoleti pattil Krym Gotim, kromé Chersonesosu, ktery byl do 10.
stoleti soucasti Byzancké fige. 282

Krymsti Tatati jako narod vznikaji v souvislosti s mongolskou expanzi do
euroasijskych stepi ve 12. stoleti a jsou velmi ovlivnény okolnimi etnickymi a migra¢nimi
skupinami riiznych etnik. V roce 1243 na poloostrov vpadla Cingischanova vojska znama
pod jménem ,,Zlatd horda®. Ta vytvofila svymi ndjezdy obrovskou fiSi zvanou ,,Zlata

horda*, ktera svou velikosti sahala az za hranice Ciny. Po rozpadu Zlaté hordy v 15. stoleti

se fiSe rozpadla na mensi celky tzv. chanaty. Jednim z nich byl i Krymsky chanat. V roce

27 autor: Franz Johann Joseph von Reilly (1766—1820) dale ke shlédnuti
na:http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Map_of Crimea_in_1791 by Reilly 061.jpg?uselang=cs#

% Mald ilustrovand encyklopedie A-Z. 1. vyd. Praha: Encyklopedicky diim, 1999, 1213 s. ISBN 80-860-
4412-2.

2 DVORAKOVA, HERZANOVA, KOHOUT, NEJMANOVA, PEKARKOVA. HOSPODARSKA A
KULTURNI STUDIA. Krymsti Tatari - Crimean Tatars: Historie Krymu [online]. 2014 [cit. 2015-02-15].
Dostupné z: http://www.hks.re/wiki/?id=krymsti_tatari 2014&#historie _krymu
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1475 se stal chanat na dalsi 3 staleti soutasti Osmanské Fise.*® Za Krymského chanatu
vznikaji pocatky tatarské statnosti na Krymu. Rod Girejovei™ vladl na Krymu az do roku
1774, kdy Rusové zcela porazeji Osmanygz. Roku 1774 tedy Osmané ztraci vladu nad

Krymem.®

Kvili vyhodnému geografickému rozlozeni Krymu bylo vedeno mnoho bitev mezi
osmanskymi Turky a Ruskem. Cilem valeénych vyprav bylo ziskani piistupu k Cernému
mofi, které mé€lo vyznamnou obchodni, politickou a strategickou pozici. Nasledovné byl
Krym v letech 1802-1917 administrativné-izemni jednotkou Ruské fiSe a jmenoval

se Tavricka gubernie®.

% Tatar.cz: Tatari jako ndrod [online]. 2008 [cit. 2015-03-12]. Dostupné z:
http://www.tatar.cz/cexca/narod.php

3 Rod Girejoveii: potomei prvniho vladce Krymskych Tatart Hadzi 1. Girej 1441-1783

%2 ARMSTRONG, Karen. Isldm. Praha: Slovart, 2008, s. 27. ISBN 9788073911553.

3 Mald ilustrovand encyklopedie A-Z. 1. vyd. Praha: Encyklopedicky diim, 1999, 1213 s. ISBN 80-860-
4412-2.

% Geograficko-politické uskupeni na jihu Ruské fiSe v letech 1802-1917, kam patfilo tzemi moderni
Ukrajiny, Krymu a pevnina severné od négj, aZ k Dnépru.
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Obrazek 3 - mapa Tavrické gubernie®
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Jak je vidét na map¢, do Tavrické gubernie spadala ¢ast dnesni Ukrajiny, Krym a Gizemi

severné od n¢j az k Dnépru, hlavnim méstem byl Simferopol.

V letech 1854-1856 probéhla na uzemi tzv. Krymska valka, ktera vypukla kvili

evropskym sporiim o ochranu kiestanské men$iny v osmanské fisi. Tato valka se stala

nejkrvavéjsi rusko-tureckou valkou a prerostla téméf v celoevropsky konflikt.%

5.1.1. Osvobozenecké hnuti

Zacatek hnuti saha az do konce osmnactého stoleti, kdy byl Krymsky chanat pod

utoky Ruské fise. V dubnu 1783 bylo tizemi Krymského chanatu pfipojeno k Ruské fisi.

V prvnich letech okupace ruskymi vojaky byly snahy o osvobozeni jejich zemé

vojenskymi prostiedky, coz bylo v té dobé bézné. Krymsti obcané vsak utrpéli velké skody
béhem rusko-turecké valky v letech 1768-1774, kde byli zrazeni poslednim Krymskym

% autor:}0.M. Wokanbckuid,rok 1901, zdroj: Bpokrays ®.A. SHuUmMknoneanyeckuii cnoeape / nog pea. npod. U. E.
AHngpeeBckoro. T. 32. 1901, dale mUzete najit i na:http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Tavricheskaya gubernia.jpg

% ARMSTRONG, Karen. Isldm. Praha: Slovart, 2008, s. 28. ISBN 9788073911553.
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chdnem Shakhin Girey a jeho dvorem, za pfislib vzneSenych tituld, a proto neméli jiz

pottebnou silu vzdorovat kolonizatoram.

Rusko mélo navic dobré zkuSenosti s kolonizovanim vyznamnych teritorii slabSich
sousednich stati a s potlacenim jejich odporu. Z téchto divodu byly brutalné¢ potlaceny
viechny snahy o povstani, z nichZ nejvétsi byly v ,.Bachéisaraji a Gezlevs“. Casté bylo
také likvidovani vyznamnych a inteligentnich lidi, potencialnich viidcti odporu proti Ruské
kolonizaci. Chvili po zvefejnéni manifestu o pfipojeni Krymu k Rusku, koncem dubna
1783 Katefinou II. Velikou, bylo shromazdéno a popraveno nékolik tisic védcu,

vojenskych vidct a duchovnich v dnesnim mésté Belogorsk (diive Karasubazar).

vvvvvv

geografickému umisténi, zvlast’ proto, Ze me¢lo Rusko Vv planu dobyti Istanbulu a zajisténi

ptistupu k Sttedozemnimu mofi.

Rusové védeli, ze musi néco udelat s krymskym obyvatelstvem. Zacali proto
domorodé obyvatelstvo vypuzovat pry¢ z Krymu vSemi moznymi prostiedky a zacali
osidlovat Krym ruskymi obcany. Dévali ruskym farmaiim nejirodnéjsi plidu, na
nevhodnou pidu vyhanéli krymské domorodce. Byly uskute¢nény rizné utoky,
diskriminovali vyznavani islamu, tim se jim povedlo vyhnat mnoho Krymskych Tatarti do
Osmanské fiSe. V té dobé zacala masivni emigrace, ktera pokraCovala celym carskym
reZimem. Pocet emigrantli se zvySoval ¢i sniZzoval v zavislosti na uplatiiované politice viici
Krymskym Tatarim. Nejvyssiho bodu dosahla béhem Krymské valky v letech 1854-1856,
kde se Ruska administrativa pokousela vysvétlit ostudnou porazku ve valce ,,zradou*

Krymskych Tatarii, coz zvysilo jejich utlacovani.

Vysledkem represe a migrace byl pokles Krymské populace piiblizn¢ z dvou
miliont v dobé Krymského chanatu na 186 tisic, coz bylo v roce 1897 34% z celkového
obyvatelstva Krymu. Kolonizatofi zacali nicit historické a kulturni paméatky a duchovni
kulturu, protoze véfili, Ze ¢im vice jsou lidé nevzdélani, tim lépe se daji ovladat a
neprahnou tolik po svobodé a nezavislosti. Béhem né¢kolika let byla zaviena stovka Skol a
u ostatnich bylo vylouceno nabozenstvi z uCebnich osnov. Pifes devét set mesit bylo

zniceno a prestavéno pro vojenské ucely nebo na kostely. V roce 1833 byly shromazdény a
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spaleny knihy a rukopisy napii¢ celym Krymskym poloostrovem. Totéz jen Iépe
organizované se stalo i 0 111 let pozd&ji pfi deportaci Krymskych Tatarti v roce 1944. ¥’

Jediny dochovany historicky monument z obdobi Krymského chanatu a zaroven
jedina pamatka na krymsko-tatarskou architekturu je Chansky palac v Bach¢isarajaji, ktery
je na obrazcich 4 a 5. Palac byl postaven roku 1532 jako dédicka residence dynastie Giray,
ktera vladla Krymskému chanatu v letech 1441-1783. Palac byl dilezitym politickym,
duchovnim a kulturnim centrem Krymskych Tatart. I nadale si udrzuje svoji dilezitost, je

zde i narodni svatyn& Krymskych Tatart.*®

37 Volné prelozeno z knihy: DROHOBYCKY, Maria. Crimea: dynamics, challenges and prospects. Lanham,
[Md.]: American Association for the Advancement of Science, ¢1995, Ivi, 250 p. ISBN 08-476-8067-3.

% Khan Palace in Bakhchisaray [online]. 2004 [cit. 2015-03-11]. Dostupné
z:http://www.hansaray.org.ua/e_index.html
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Obrazek 4 - Chansky palac v Bachéisaraji v roce 1784

Obrazek 5 - Chansky palac v Bachéisaraji v roce 2013%

% Fotografie pochazi z archivu respondenta
0 Fotografie z vlastniho archivu.
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5.1.2. Druhad faze Krymského osvobozeneckého hnuti

Sto let po dobyti Krymu Ruskem, zacala druha etapa osvobozeneckého hnuti, které
mélo uplné jiny prabeh. Nebylo jiz zamysleno osvobodit Krymské uzemi od kolonizétort,
nebot’ to bylo za danych podminek nerealné. Vidce tohoto hnuti se jmenoval Ismail
Gaspraly, znamy nejen na Krymu, ale v celé ruské #iSi. Hnuti si stanovilo primarni ucel
radikalné reformovat vzdélavaci systém Krymskych Tatard a dalsich Muslimt v fisi.
Obnovit svou kulturu, spojit kolonizované narody, predevsim ty turkické, které mayji
podobny jazyk a nabozenstvi. Podpofit integraci islamské a zapadni kultury a Skoleni
Tatart v odbornych ¢innostech. Snaha o vétsi pomér ucasti muslimskych narodt na
obchodnim, kulturnim a politickém zivoté v fisi. A predevsim snaha o pfechod z totalitniho
rezimu do demokratické zemé, kde by se respektovala prava vsech lidi. Tyto mysleny byly
propagovany v prvnich muslimskych novindch v Ruské fiSi. Noviny byly zalozeny ve
mésté Bachcisaraji pravé Ismailem Gaspralem a jmenovaly se Terdzhiman. Kolem téchto
novin a jejiho autora se zrodila Siroké vrstva inteligentnich lidi, ktefi se po revoluci v roce
1917 stali videi demokratického liberalniho hnuti. Hnuti v8ak bylo Gplné znic¢eno béhem
Stalinovy diktatury. Jediné co zustalo, byly myslenky Ismaila Gaspraly, ktery byl

. , . 42
nominovan na Nobelovu cenu miru.

5.1.3. Deportace o¢ima Krymskych Tatarti

V této kapitole je popsano, jak na deportaci zp&tné vzpominaji Krymsti Tatafi. Bylo
vidét, Ze je to pro n¢ stale citlivé téma a silné bylo i vypravéni od téch, ktefi deportaci
nezazili pfimo, ale znaji ji pouze z vypravéni od svych rodic¢l ¢i prarodict. Nasleduje
pfepsany souhrn z vypravéni Krymskych Tatari. Neékteré ¢asti se mohou nepatrné 1isit od
skutecnosti, protoze jde prevazné o oralni piredavani historie, kdy lidé casto zkresluji
informace a fakta, nebot’ jsou ovlivnéni vlastnimi emocemi.

Deportace probéhla béhem jediné noci v roce 1944. Na sbaleni svych véci méli
necelych dvacet minut,(jiné narody méli pry na sbaleni alesponi 3 dny)b&hem kterych si
skoro nic nestihli zabalit. Casto odchézeli z domu jen v pyzamech, ti §tastn&jsi si s sebou
stihli vzit doklady a obcas 1 n€jaké cennosti, jako jsou hodinky, Sperky, penize a jiné. Tyto

cennosti jim bud’ hned zabavili vojaci, nebo je pozdéji smeénili v obrovském nepoméru za

* Vlastni fotografie z vyzkumu.
2 Volng prelozeno z knihy: DROHOBYCKY, Maria. Crimea: dynamics, challenges and prospects. Lanham,
[Md.]: American Association for the Advancement of Science, ¢1995, Ivi, 250 p. ISBN 08-476-8067-3.
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chléb a vodu. Informatoii znaji z vypravéni, ze jejich prarodic¢e n€kdy vymeéna zlatych
hodinek za kus chleba ¢i vody, zachranila pted jistou smrti. Vagony pro dobytek byli
prepravovani do Stfedni Asie, nejCastéji do Uzbekistanu a Kyrgyzstanu. Cesta trvala tii
dny, béhem nichz velka ¢ast lidi zemiela na nemoci ¢i vyCerpani. Babicka respondenta
Aliho méla od své matky zlaté mince. Jednu zlatou minci se ji podafilo vymeénit za jeden

bochnik chleba.

Stalin obvinil Krymské Tatary ze spoluprace s nacisty, coz byl ¢aste¢né také dtvod
jejich deportace. Ali tvrdi, Ze Tatafi s Némci nespolupracovali, ale ze néktefi Rusové a
Ukrajinci ano. Vlastné ani Uzbeci a Kyrgyzové nebyli radi, ze ve svych zemich museli
hostit Krymské Tatary. Podle Aliho je pro jejich ,,odsun® lepsi vyraz nez deportace
»genocida“. Sovétska vlada to tak pry taky dfive oznacovala, dnes se tomu vSak fika
deportace. Pro srovnani fikd, ze kdyz v Americe nebude mit vizum, tak ho deportuji pryc.

Takova deportace je néco uplné jiného nez byla deportace Krymskych Tatart. *

5.1.4. Navrat zpét na Krym o¢ima Krymskych Tatarii
Néavrat Krymskych Tatard zpét na Krym se datuje do konce osmdesatych let

dvacatého stoleti v disledku vynosu Nejvyssiho sovétu SSSR ,,O nezakonnosti a
zlo¢innosti represivnich aktl proti nasilné prestehovanym narodim a zajisténi jejich
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prav™". Prichazeli pfevazn¢ ze Stifedni Asie a predev§im z Uzbekistinu kam byli

deportovani Stalinem v roce 1944.

Krymsti Tatafi stravili v Uzbekistanu ptiblizné Ctyticet pét let. Starsi, ktefi prezili
nasilnou deportaci, jiz zemfeli stafim, déti narozené v Uzbekistanu znaly Krym jen
z vypraveéni. Jen ti, ktefi pfi deportaci pattili k mladsi generaci, mohli vzpominat na Krym.
Postavili si zde domy, zalozili si rodiny, obstarali si praci. Uzbekistan se stal jejich druhym
domovem. To bylo pro mnohé dostacujici, proto zde mnoho rodin Krymskych Tatari
zustalo. Nektefi vSak neustdle vzpominali na svoji rodnou zem, odkud byli nasilné

vyhnéni, zanechali za sebou vSe, co jim bylo cenné.

Ve vzpominkach si ¢asto Krym idealizovali a chtéli se vratit, chtéli zpét do svych

domovill, do domovil svych ptfedki. Krymsti aktivisté méli v planu, aby na Krymu

43 .
Tamtéz

* PARGAC, Jan. STUDIA ETHNOLOGICA. Krymsti Tatafi: etnickd konsolidace, destrukce a hleddani

budoucnosti. 2009. vyd. Karolinum. ISBN 978-80-246-1155-6
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prevladalo tatarské obyvatelstvo. To se vSak nepodafilo, i kdyz od roku 1979 do roku 1996
se podet Krymskych Tatart na Krymu rapidné zvedl®, jak miiZzeme vidét v grafu 1. Je viak
také vidét, Ze pocty pfichozich Tatari casem klesaly. Podle Pargace to zavinila ,,Spatna

ekonomicka situace repatrian‘a"l.“46

GRAF 1 - repatriace Krymskych Tatara®’
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* S M. Cervonnaja, Krymskotatarskoje nacionalnoje dvizenije (1994-1996), http://tatar-
history.narod.ru/krin-tatar.html. Autorka erpa z materialu I1I. Kurultaje

% Parga¢, Jan. Studia ethnologica: Krymti Tatafi: etnicka konsolidace, destrukce a hledani budoucnosti
(2009), Nakladatelstvi Karolinum, 285 str. ISBN 978-80-246-1155-6 str. 11

*" Graf vypracovén na zakladg udaji Jana Pargace z knihy Krymsti Tatafi: etnicka konsolidace, destrukce a
hledani budoucnosti (2009), Nakladatelstvi Karolinum, 285 str. ISBN 978-80-246-1155-6 str. 11
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Znacna cast Krymskych Tatarti, ktera se vratila do své matefské zem¢ se neméla
kde ubytovat. V domech, ve kterych bydleli pied deportaci, jsou dnes Rusové ¢i Ukrajinci.
Hodné penéz vydali za cestu na Krym, a kdyz jim potom jesté extrémné nadhodnotili ceny
pozemku ¢i nemovitosti, tak si je nemohli dovolit a museli Zit ve velmi S$patnych
podminkach. Casto bydleli na ubytovnach, u piibuznych, ve vétsich skupinich a bez
zakladnich socidlnich potieb. V této dobé cCasto vznikaji konflikty mezi zkoumanym

etnikem a ostatnim obyvatelstvem naptiklad pravé o stavebni parcely.

Dalsi problém byl se ziskdnim ukrajinského obcanstvi a s tim spojené problémy
v bézném Zzivoté. Bez obCanstvi nemohli pobirat socialni davky, uplatiiovat politicka prava,
ziskat zaméstnani ¢i vzdélani a dalsi. Informatoii také casto upozoriovali na diskriminaci
V zaméstnani. Jednadvacetilety informator Asam se S rodici vratil z Uzbekistanu zpét na

Krym v roce 1992 a o navratu hovofil takto:

,Jak to Fict, bylo to tézké. Kdyz byli Sovéti poraZeni, tak jsme méli moZnost
vrdtit se do své rodné zemé a zacit zase od nuly. KdyZ byli moji prarodice
deportovdni do Uzbekistdnu, museli zacit vSe od zacdtku, a kdyZ pFijeli zpét
na Krym tak taky. Co na to Fict, bylo to tézké. Matka je ekonomka a
v Uzbekistdnu pracovala, ale tady nemohla sehnat prdci, protoZe je Krymskad
Tatarka. Rusové ndm neduavérovali. KdyzZ Zjistili, Ze jsme KrymSti Tatafi tak jim
prdci prosté nedali. Mduj otec je ucitel hudby a nasel tu jen Spatné placenou
prdci. Zacali jsme pracovat na zahradé a proddvat zeleninu. Diky bohu ted
mdme dim, mdme co jist a pit.”

Dale zminuje Asam, Ze jeho dédecek mél dokumenty od svého domu, kde bydlel
pred deportaci, a i pfesto mu ho nechtéla vlada vratit jen tak, i dnes maji problémy.
Statni instituce pry upozoriiovaly ruské obyvatele, Ze nesmé&ji proddvat pozemky

Krymskym Tatarim. Jiny krymsko-tatarsky student vypovida:

»~Moje rodina se vrdtila na Krym v poloviné 90. Let. Vldda nevytvofrila
dostatecné vyhovujici podminky pro ndvrat Krymskych Tatari. Tatafi se
vraceli k nicemu, nase domy jiZz obyvali Rusové. V Alusté je dim, ktery kdysi
patfil mému pradédovi, dnes mi nendleZi, pfestoZe k nému mdm vsechny
potfebné dokumenty, o tom Ze pred deportaci mému pradédovi patfril.”
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5.2. Jazyk

Jazyk povazuje autor za dal$i dulezity kulturni prvek zkoumaného etnika. Je
ziejmé, ze Sovéti také kladli na jazyk velky diraz a spojovali ho se zanikem etnické
identity. Proto se snazili zamezit pouzivani krymstiny, coz se jim z velké Casti také
povedlo. Mnoho Krymskych Tatarti povazuje za svij matetsky jazyk jak krymstinu, tak
rustinu nebo ukrajinstinu. Déti se setkavaji nejvice s Ruskym jazykem ve Skolach a casto i
ve svém okoli, pokud se nepohybuji v krymsko-tatarské spole¢nosti. Mnozi se narodili
v Uzbekistanu, kde se také dorozumivali rusky. Oslabeni pouzivani jazyka, vSak nijak

neoslabilo etnickou identitu zkoumaného etnika.

Mateisky jazyk Krymskych Tatardi se nazyva krymska tatar§tina®®. Jinak také
krymstina, krymskéa turectina nebo krymskotatar§tina®®. Jo to kodifikovany® turkicky
jazyk, ktery se tfadi do podskupiny Kypcéackych jazyka a klasifikuje se do skupiny
altajskych jazykd. Krymska tatar$tina ma podle Agera® priblizn& tii sta tisic mluvgich,
predevsim na Krymu, v Centralni Asii, Uzbekistanu, Turecku, Rumunsku a Bulharsku®2.
V historii pouzivali pismo arabské, nasledovala latinka v letech 1928-1938, potom cyrilice
v letech 1938-1990 a od té doby nasledovala opét latinka.

Krymsti Tatafi si uvédomuji dileZzitost jazyka pro jejich etnickou identitu. Zna¢na
¢ast Krymskych TatarQi povazuje krymstinu za sviij matetsky jazyk avSak nepouZzivaji ji
k bézné domluve. Krymstinu ovlada pouze polovina tohoto etnika a i z této poloviny je jen
&ast, ktera umi spravné pouzivat pisemnou formu a gramatiku. Casto se totiz tento jazyk
predava pouze ustné, nejéastéji od prarodict a rodi¢ii svym vnoucatiim a détem. Predavani
jazyka by se dalo rozd¢lit na dva hlavni proudy. Prvni proud si uvédomuje vyznam
zachovani jazyka pro existenci své minority. Davaji velky dlraz na piedavani kulturnich
tradic, dualezitych historickych udalosti, které pomdhaly tvarovat nynéj$i podobu
Krymskych Tatarti a zachovani ¢i rekonstrukci kulturnich pamatek pro budouci generace.

Je zde dlraz na integraci mezi majoritu a revitalizaci jazyka. Tomuto prvnimu sméru

*® Owrimtatar tili — krymskd tatarstina

* Owimtatarca — krymskotatarstina, Qurimca — krymstina, Qurim Tiirkgesi — krymskd turectina
%0 Kodifikovany jazyk piedstavuje jazyk, ktery ma sepsana gramaticka pravidla.

5! AGER, Simon. Qirimtatar tili. Omniglot [online]. [cit. 2014-02-19]. Dostupné z:
http://www.omniglot.com/writing/crimeantatar.php

%2 Tamtéz
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odpovida podoba respondenta Asama, ktery je vychovavan v tradi¢ni roding, kde je jejich

jazyk dilezity. Na otazku jestli doma mluvi krymsky odpovédél:

» Ano samozfejmé, otec Fikd at doma vZdy mluvime materskym jazykem, je to
velice dileZité. Pokud prarodice a rodice nebudou rikat svym détem aby
mluvily matefskym jazykem, tak oni nebudou. Mdm i néjaké prdatele, kteri
neumi mluvit tatarsky a je to jen kvili tomu, Ze jim krymStinu rodice
nepreddvaji. Pokud zapomeneme nds matersky jazyk, tak uz nebudeme ndrod.
Proto jsou pro nds duleZité ndrodni Skoly a materské skolky. Nékteri rodice
nechtéji, aby jejich déti mluvily tatarsky, aby se co nejméné lisily od ostatnich
a lépe se asimilovaly, to je podle mé hrozné, to neni vychodisko.”

Z posledni casti vypoveédi lze odvodit druhy proud. Tento proud sméiuje vice
k asimilaci a postupnému zaniku jazyka. Chovani lidi vedouci k asimilaci a zapomnéni
jazyka muze mit nékolik diivodl. Jednim z nich Casto byva rasova diskriminace minoritni
skupiny majoritni skupinou. Tak tomu je i na Krymu. Krymsti Tatafi byli v historii ¢asto
diskriminovani a dilezité také je, Ze jsou od konce 18. stoleti minoritni skupina. To jsou
hlavni divody vedouci k ipadku jazyku. Rodice Casto nechtéli, aby se jejich déti lisily od
ruskych ¢i ukrajinskych spoluzéki. Déti byly Casto stfedem posméchu a Sikany praveé kvili
svému jazyku a narodnosti. Druhy dfivod je nedostatek Skol vyucujicich krymskou
tatarStinu, Casto se tedy pieddvéa jen Ustni forma, ale uZ ne pisemna forma a spravna

gramatika.

Jiny vliv mély externi vlivy na odlisné kulturni prvky. Naptiklad jazyk utrpél velké
Skody, nebot’ nyni mluvi krymsky jen mal4 cast etnika. Nasleduji vypovédi Krymskych
Tatart k otazce jazyka. Mlady student Bahysh fika:

,Cdste¢né jsme se asimilovali, mym matefskym jazykem je rustina, ani moje
matka neumi tatarsky, pouze prarodi¢e. Maji i ruskd jména a nechtéji je
ménit.”

Jiny mlady student Aziz:

,PrestoZe je krymskd tatarstina na Krymu jednim z urednich jazyki, vyucuje
se jen na nékterych Skoldch a jen na jediné univerzité. Ja krymsky neumim,
nemél jsem se to kde naucit. Tatarsky mluvi moje prarodi¢e a néco mdlo mé
naucili, ale tfeba sprdvné psdt ¢i gramatiku by mé nenaudili. Ve stfedni Asii
rodic¢e ucili své déti rusky proto, aby zapadly do kolektivu a aby se jim nikdo
neposmival.”
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Mlada Krymska Tatarka na otazku: Jaky jazyk upiednostiujete pii komunikaci v ramci své

minority?

5.2.1.

,Uprednostniuji krymstinu, ale bohuZel ji neumim moc dobfe. Nevyrostla jsem
totiz v krymsko-tatarském prostredi, ale na jihu Ukrajiny. V détstvi mé rodice
ucili krymstiné, ale na zdkladni a stfedni Skole na nds mluvili a ucili nds pouze
rusky, proto jsem svou materstinu zapomnéla. Ted se snazim mluvit
Krymskym jazykem s maminkou a pfibuznymi. Doufdm, Ze brzy nebudu
potfebovat rustinu pfi komunikaci s Tatary.”

Teoretické pojmy tykajici se jazyka

Pro lepsi orientaci v néasledujici ¢asti textu, je tieba definovat tématické pojmy a

pokud mozno uvést piipadnou aplikaci na zkoumaném ¢i jiném etniku v praxi.

5.2.1.1 Matersky jazyk

© o k~ w N e

Satava tomuto terminu pfipisuje Sest riiznych vyznamu:

Jazyk, ktery nas naucila matka.

Prvni nauceny jazyk, bez ohledu na to, kdo nas jej naucil.
Matersky jazyk regionu nebo zemé (napr. irstina v Irsku).
Jazyk, ktery osoba nejcastéji pouziva.

Jazyk, ke kterému ma osoba pozitivnéjsi vztah a naklonnost. >3

Ptipsat jeden vyznam, ke kterému by se pfiklanélo celé etnikum, je velmi obtizné,

mozna 1 nemozné. Je taky otdzka zda mlze n€kdo prohlasit za svlij matetsky jazyk

krymstinu, i kdyz ji plné neovldda. Je zde moznost rozsifit Satavovu stupnici o dalsi

vyznam, kam by mohl Krymsky Tatar zatadit zaroven krymstinu i napfiklad rustinu. V tom

pfipad€ by mohli povazovat oba jazyky jako své mateiské. V ptipad¢ zkoumaného etnika

P4

se zde totiz propojuje nékolik bodl z dané stupnice. Velka ¢ast etnika povazuje krymstinu

za matetsky jazyk z hlediska své narodnosti, ale ten se zde siln¢ kiiZi s matetskym jazykem

regionu nebo zemée a jazykem, ktery osoba nejcastéji pouziva, tedy Ruskym.

¥ SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. V'yd. 1. Praha:
Cargo Publishers, 2001, 156 s. Mikros, sv. 1. ISBN 80-902-9521-5, str. 116
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5.2.1.2 Jazykovy zadnik
Globalizace je jeden z faktort ovliviiujici zanik jazyku ve svété. Rozlisit Gpadek

jazyka od jeho zaniku ndm pomahé definice Leose Satavy. ,, K zdniku jazyka dochazi, kdyz
mizejici rec ztrati posledni osobu, ktera ji hovori at jiz z duvodu jeji smrti Ci jejiho
prrechodu k jinému jazyku. Rec tak naddle neexistuje jako komunikacni prostiedek v Zadné

Z jazykovych domén. «o4

5.2.1.3 Jazykova revitalizace
Leos Satava popisuje jazykovou revitalizaci jako ,,Proces obnoveni jazykové vitality

vr o . . ’ Ve, r v s ¢ 55
formou podpory uzivani jazyka a rozsahu jeho funkct v urcitém spolecenstvi.*

Nekvapil popisuje revitalizaci ,,0zivovani* jazyka, jako snahu ziskat vice mluvcich,
ale také, aby se uzival ve vice oblastech spoleCenského jazyka. Nejen v roding, ale 1 ve
Skolstvi, médiich a na pracovnim trhu. S tim souvisi vytvafeni pracovnich mist kde se
uplatituje znalost jazyka, modernizace slovni zdsoby a pozitivni pohled na jazyk ze stran

medii a $kol.>®

wDeset bodi na poli snah o zachovani a revitalizaci etnické identity a jazyka:

1. Je treba si jasné uvédomit, zZe zastaveni etnicko-jazykové asimilace, obrdceni smeéru
Jjazykového posunu a uskutecnéni uspésné revitalizace je mozné a redlné! O tom je
treba presvedcit i Sirokou verejnost.

2. Privytvareni modelu etnicko-jazykové revitalizace je potrebna idea, zahrnujici vizi
a strategickou koncepci dalsiho vyvoje jazyka.

3. ,Jazykové planovani“ je sice organizovano ,,shora“, pro je uskutecnéni je vsak
treba ziskat Sirsi zdkladnu. Potrebna je koordinovand cinnost na vice urovnich
(Skolstvi, kultura, politika, ekonomika), eventualné rizena zvlastnimi organy.

4. Je treba vybrat komunikacni domény, jez je Zadouci a realné ovladnout, nebo ve
kterych je moznd plnd dvojjazycnost (obecné, teritorialne), tento program je pak
treba diisledné provést.

5. Mensinova re¢ by méla byt nahlizena jako alternativa. Pro dosaZeni tohoto cile je

treba vést kampan na poli public relations a marketingu (vytvareni potrebné

* SATAVA, Leos. Jazyk a identita emickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace, 5.116

* Tamtéz, str.115

¢ NEKVAPIL, Jifi, Marian SLOBODA a Peter WAGNER. Mnohojazycnost v Ceské  republice: zdkladni
informace. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009, 117 s. ISBN 978-807-1065-814. Str.
47
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spolecenské atmosféry, vysvetlovani a propagace, posilovani image a prestize...).
Tyto snahy musi byt zaméreny i na majoritni etnikum (ziskavani spojencii na

oficidlni urovni, viiv na minéni co nejsirsich vrstev).

6. Planovité zaclenit ekonomickou sféru. Dvojjazycnost by mela byt vyhodou pri
hledani pracovniho mista. V ramci toho je uzitecné i vyuziti turistiky — nespoléhat
se ale jen na folklorismus (hrozi nebezpeci komercionalizace).

7. Stale hledat modely a formy narodnich aktivit odpovidajici aktualni situaci. Pritom
dbat planoviteé i na zajmy a potieby mladé generace.

8. Nekoncentrovat se pouze na globalni otazky (zakonny status, pradva...), ale zamérit
se dusledné i na beéznou lokalni/komunalni sféru (v ni se pokusit v maximalni mozné
mire uvest do praxe ,, papirové zkusenosti ).

9. Cilené a systematicky vyuzivat zkuSenosti jinych malych etnik, udrzovat s nimi
kontakty.

10. V ramci vsech téchto aktivit by nemeélo chybét pozitivni naladéni a kulturni

L e 57
vyzarovani — diivera v budoucnost. ,,

Téchto deset bodi mize slouzit jako inspirace nebo zakladni body ve vlastnim

planu ve snaze o revitalizaci etnické identity a jazyka. U kazdého etnika se vSak mohou

vyskytovat odliSnosti, které jsou charakteristické pouze pro néj. Je zde také problém v tom,

Ze neni na toto téma pouze jediny spolecny nazor. Tudiz by kampaii na revitalizaci jazyka

musela nejprve oslovit alespon vetsi ¢ast etnika a mit jeho podporu. Nékteti Krymsti Tatafi

zase nekladou na svilj matefsky jazyk takovou vahu, nebot’ jejich etnicka identita je nadale

silna.

| stémito rozdily se vSak mnoho Krymskych TatarGi snazi o posilnéni jazyka.

Existuje jiz par narodnich skol a na né€kterych stfednich ¢i vysokych Skolach se krymstina

vyucuje, 1 kdyz zatim v malém rozsahu. Z vypovédi respondenti se jedna zhruba o deset

Skol na celém poloostrové, kde se vyucuje. Ve statnich institucich se pouziva jen zfidka.

Velky ptinos pro revitalizaci jazyka ma krymsko-tatarska televizni stanice ATR*®,

S'SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Vyd.

1. Praha: Cargo Publishers, 2001, 156 s. Mikros, sv. 1. ISBN 80-902-9521-5, str.105-108
%8 Krymska televizni stanice: http://atr.ua/
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5.2.1.4 Stav jazyka
Kurceni stavu jazyka, ve kterém se nachazi, ndam pomiize stupnice amerického

sociolingvisty Joshua Fishmana. Fishman se inspiroval Richterovou $kalou udavajici miru
naruseni zemského povrchu pii zemétieseni a stanovuje osmistupiiovou Skalu hodnotici
rozpad jazyka. Prvni stupen urCuje nejmensi naruseni a naopak osmy stupen znaci nejveétsi

rozpad. *°

Fishmanova stupnice urcujici stav jazyka

1. Jazyk (mini se zejména mensinovy) se prece jen jesté uziva v oblasti vzdelani,
V pracovni sfére, masmédiich, a to na urovnich vyssich, ba i na urovni statu.

2. Jazyk se uziva na urovnich nizsich (lokdlni média a vladni urady).

3. Jazyk se uziva vlokdlni pracovni sfére, v niz dochdzi kinterakci mezi
mluvéimi minoritniho a majoritniho jazyka.

4. Jazyk se pouziva jako vyucovaci jazyk ve skole, ve volnéjsi nebo tésnéjsi
zavislosti na vyucovdani v jazyce majority.

S. Jazyk se vyuziva k vyucovani, ale ne ve skolském systéemu.

6. Jazyk se vyuziva vrodinném prostredi jako prostiedek mezigeneracniho

predavani tradic a sam je takto predavan.

7. Jazyk uziva stara gemerace, kterda uz je za vékovou hranici biologické
reprodukce.
8. Jazyk z¢éasti uziva (zna, pamatuje) uz jen nékolik jeho starych mluvcich

Zde nelze jednoznacné urcit jeden bod, ktery presné urcuje stav jazyka vybrané
etnické menSiny. Stupnice nam vSak muze alespon ¢astecné pomoci identifikovat aktudlni
stav, kdy se miiZzeme pohybovat mezi jednotlivymi stupni. Autor se pfiklani k postaveni
jazyka ve spole€nosti mezi Ctvrty a paty stupenl. Nicméné po pficteni rozvijejici se situace
Vv aplikovani jazyka v médiich a Skolstvi si autor dovoluje stanovit stav jazyka na lepsi
¢tvrty stupent Fishmanovy stupnice. Stav jazyka je velice proménlivy, obzvlasté¢ dnes po

anexi poloostrova Ruskem. Jeho budoucnost nelze jednoduse urcit.

% NEKVAPIL, Jifi, Marian SLOBODA a Peter WAGNER. Mnohojazycnost v Ceské
republice: zakladni informace. Vyd. 1. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009, 117 s.
ISBN 978-807-1065-814. Str. 53-54
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5.2.2. Priklady uspésnych etnicko-jazykovych revitalizaci
Jazyky neustale zanikaji, existuji vSak i tzv. Gispé$né etnicko-jazykové revitalizace,
které mizeme pouzit jako modely a vzit si z nich ptiklady pfi obnoveni jazyki jinych.

Povedena revitalizace se ptipisuje napiiklad:

A)  Gaelum sidlicim v severnim Skotsku
B) Laponcim v Norsku

C) Maorim na Novém Zélandu

D) Velsaniim ve Velké Britanii

E) Baskiim ve Spanélsku

F) Gagauziim v Moldavsku®

Autor povazuje za nejblizsi Krymskym Tataram ptiklad Gagauzi v Moldavsku. Jako
jedini z uvedenych minorit patii Gagazové do vychodni Evropy a stejné jako zkoumané
etnikum patfili do Sovétského svazu. Dale patfi gagauzStina a krymStina do stejné turkické
jazykové skupiny. Jak je vidét maji toho dost spole¢ného. Gagauzové ziskali autonomii

v ramci Moldavska az koncem 20. stoleti, od té¢ doby tspésné podporovali revitalizaci

jazyka i gagauzské instituce.

5.2.2.1 Priklad Gagauzii v Moldavii

Jak jiz bylo zminéno, gagauzstina se fadi do turkickych jazykl v altajské jazykové
obdobi se spojuje s obdobim romanizace této etnické mensiny Vv letech 1918-1940, kdy
Besarabie® nalezela dnesnimu Rumunsku. V této dobs byly menSiny a jejich jazyky silné
diskriminovany. Gagauzstina neméla oficialni kodifikované pismo az do roku 1957, kdy
pfechazi pod moldavskou SSR a vznika abeceda, vychazejici z ruské cyrilice. Gagauzsky
jazyk se chvili vyucoval ve Skole, ale nasledné piezival ptevazné v ramci etnika. Na jazyk
se klade vétsi diraz béhem obrozeneckych snah v 90. letech, ze strachu pfed opétovnou
romanizaci. V roce 1993 ptechdzi psana forma z cyrilice na latinku, coz byla slozita situace

pfedevsim pro starSi generaci.

% SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Vyd.
1. Praha: Cargo Publishers, 2001, 156 s. Mikros, sv. 1. ISBN 80-902-9521-5, str.105-108

81 Besarabie je Gizemi na vychod& Evropy, leZici na izemi dne$niho Moldavska a Ukrajiny, dfive vychodni
¢ast Moldavie.
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Podobné jako je Krymsky jazyk na Krymu uveden jako jeden ze tfi tfednich
jazykul, je i gagauzstina v Moldavii. Zajimavé je aplikovani riznych jazyka ve Skolstvi,
kdy maji studenti orientované hodiny jazyka podle svého ptivodu. Naptiklad Gagauz ma
gagauzstinu, Rus rustinu, Bulhar se uci bulharstinu a podobn¢. Podle terénniho vyzkumu
V Moldavii vSak hraje rusStina, hlavné ve vétSich méstech, stale roli ,,univerzalniho
dorozumivajiciho prostiedku®. Podobné jako na Krymu, i zde uslySime jazyk pievazné na
vesnicich, u starS$i generace. Mlad$i generace pouziva gagauzStinu pro kontakt s nimi.
Pouzivani tohoto jazyka se lisi u jednotlivei, podle jejich vztahu k jazyku, ale velka ¢ast

. . i v\ v s x v . ’ 2
etnika ji pouZiva v uz§im kruhu, napiiklad v rodin& nebo ve $kole, jinak mluvi Rusky. °

%2 CESKA ZEMEDELSKA UNIVERZITA V PRAZE, Hospodaiska a kulturni studia. Gagauzové v
Moldavii: Jazyk [online]. 2012 [cit. 2015-03-10]. Dostupné z:
http://www.hks.re/wikil/doku.php?id=gagauzove
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5.3. NabozZenstvi

Krymsti Tatafi vyznavaji islam sunnitského®® sméru, Hanifovské pravni arabské
Skoly, coz je jedna ze Ctyf vétvi sunnitského islamu®. Nejvice se praktikuje v Turecku,
které pravdépodobné ovlivnilo i vyznani Krymskych Tatarti. Na Krymském poloostrove se
stietava kiestanstvi a islam. To je podle informatorti jednim z divodl ob¢asnych problémii
ve spolecnosti. V dnesni dobé pravoslavnym Rustim ¢i Ukrajincim vadi ¢asto vice vira
Krymskych Tatarti v islam, nez jejich etnicka identita. Boji se islamizace® spolecnosti na

Krymu.

Je zajimavé, Ze po deportaci zkoumaného etnika do Uzbekistanu, bylo naboZenstvi
spolenym prvkem dvou spolecnosti. Uzbekové vyznavaji vice radikalni islam, nez
Krymsti Tatafi, ale s nabozenstvim jsou spojeny i rizné tradice a zvyky, diky kterym se
mohli sblizit s Uzbeky.

Nébozenstvi se Casto li§i v zavislosti na plisobeni rozdilnych vlivi. Vliv zde mizou
mit tradice, zvyky, historické udélosti i povaha spolecnosti a dal§i. Informatofi casto
nazyvali svij isldm jako ,,poevropstény®, je podle nich liberalnéjsi nez ostatni vétve
sunnitského islamu. Zeny nemaji povinnost se zahalovat, ¢asto nosi burku do mesity, ale to
také neni povinné. Respondentka Elnada se napfiklad nezahalovala vibec. Jind mlada

informatorka krymsko-tatarské narodnosti Arzy odpovédéla k otdzce naboZenstvi:

~Neni lehké odpovédét na otdzku ndboZenstvi. VSichni muslimové na Krymu a
v dalSich postsovétskych stdtech nemaji vhodné podminky pro ndboZensky
Zivot. Proto se tak lisSime napfiklad od arabskych muslimi.

Osobné rozlisuji tfi skupiny podle ndzoru na isldm v Krymském ndrodu.

e Ti, kdo se drZi ,ndrodniho ndzoru na isldm, konaji tradice tak jak se
to délo za nasich predki. Doufdam, Ze to je vétSina ndrodu.

e Ti, kdo jsou ovlivnéni sovétskou ideologii nebo souc¢asnymi ruskymi

vvvvvv

stejnym zpusobem Zivota jako Rusové nebo Ukrajinci. Pro né
zustalo aktivni praktikovdni ndboZenstvi pouze v urcitych tradicich

83 Islam se rozd&luje na dva hlavni proudy: &itsky a sunnitsky. Rozdéleni nastalo po Mohamedové smrti, kdy
§iité uznali za jeho nastupce ¢lena rodiny Aliho a sunnité uznali jako nastupce Al Bakra.

8 Ctyfi arabské pravni $koly sunnitského sméru: Hanifovsky mazhab, Malikovsky mazhab, Safiovsky
mazhab, Hanbalovksy mazhab.

® Proces, pii kterém dochézi k hromadnému prechodu spolecnosti k islamské vite.
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a svdtcich. Pfikladem jsou i Cesi, i kdy? nékteFi nejsou véfici, slavi
Vdnoce a Velikonoce, protoZe se to stalo ndrodni tradici.

e Ti, kdo jsou ovlivnéni novymi islémskymi proudy cizimi pro nds.

ees

VSimla jsem si, Ze to jsou vétSinou mladi muZi. Takovi lidé Ziji spis
podle arabskych tradic.”

Dalsi mlada krymskotatarska informatorka Aise:

»Vyznam isldmu je opravdu velky. V souc¢asné dobé na to neni jednotny ndzor.
Vétsina Krymskych Tatard slavi nase ndboZenské svdtky Kurban Bayram a
Oraza Bayram, pohrbivaji podle islamu. Svatebni tradice je obcas takovym
mixem islamskych pravidel a ndrodnich zvyki. Nékdy vidim bohuZel svatby,
které se vic podobaji tém Ruskym. Nastésti tento trend uZ mizi, byly to
prezitky sovétské doby, kdy vsichni délali vSechno stejné.”“

Informatorka ve strednich letech:

,Pravé ndboZenstvi je prvkem sjednoceni ndroda. Tak to fungovalo vsude.
Neni li ndboZenskd idea, musi byt jind, filozofickd, ekonomickd. Isldm pusobil
jako katalyzdtor ve formovdni naseho ndroda a také byl duleZitym faktorem
pfi zdchrané nasi mentality pfi sovétské okupaci.”

5.3.1. Renesance islamu

,Islamska obroda stavi na vyznamném dédictvi aktivismu a reforem. “66 podle
Richarda Jandy je hlavni ¢ast obnovy islamu, navrat k zdkladim islamu a jeho oc¢isténi od
ptrevzatych praktik. Je to snaha o navrat k modelu Muhammada a k zac¢atkiim muslimskych

spolecenstvi.

Prvni nova islamska hnuti v prvni poloviné dvacatého stoleti jsou napiiklad
Muslimské bratrstvo v Egypté a DZemaa Islamija v jizni Asii. Zdkladem téchto hnuti byla
myslenka, Ze isldm ovliviiuje vefejnou politiku stejné jako soukromou zboznost. Klade

také diraz na organizace, které by stanovovaly islamsky systém vlady a pre’wa.67

Dalsi obroda v sedmdesatych letech dvacatého stoleti klade diraz na piisné;si
dodrZzovani nabozenskych pfedpisﬁGS, Siteni islamské literatury a islamizaci spole¢nosti.

Dilezitou casti se staly i1 isldmské symboly, slogany a ideologie ve vefejném Zzivoté

% JANDA, Richard. Isldm: ndbozenstvi, historie a budoucnost. Vyd. 1. Bro: Jota, 2010, s. 167.
Encyklopedie Britannica. ISBN 9788072176281.

7 Tamtéz.

%8 Islamskymi nabozenskymi piedpisy je mysleno: pravidelna navitéva mesit, ptst pfi Ramadanu, zédkaz
alkoholu a hazardu.
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islamského svéta®. Casto je islam vyuzivany k upevnéni politického statusu a k mobilizaci
0

vefejné podpory.
Nabozenstvi neutrpélo takovy upadek, avSak je znaéné modernizované, mladsi
generace Casto pozivaji alkohol a nedodrzuji piisné Ramadan a dalsi zvyky. Jako piiklad je

uvedena vypovéd mladé Krymské Tatarky Arzy:

,SnaZzim se dodrZovat néjaké zvyky. Tento rok budu drZet plst, doufdm Ze to
vydriim. Ddle slavim svdtky jako Kurban Bayram a Uraza Bayram.’* Pro nds
ndrod je také duleZity den deportace 18.5, nékdo v tento den ¢te modlitby, ja
osobné ne. ,Pétikrdtou” modlitbu namdz nedélam, protoZe na to mdm slabou
vali, ale mdm v pldnu zadcit.”

Krymsko-tatarsky student vysoké Skoly fika o islamu:

,1sldm je mirumilovné ndboZenstvi, je v ném vyslovné zakdzdno zabijet. Isldm
uci plodit déti, ddt jim dobré vzdéldni, ucit je islamskou tradici, pomdhat
ostatnim lidem... ,Existuje povést o muZi, ktery pil ze studny a dal napit psovi
a Alléh mu za to odpustil vSechny hfichy.” Tento pFfibéh zndzorruje to, jak je
isldm mirumilovny, Ze Alléh zachrdni kaZdou bytost, dokonce i psa.”

Timto samoziejmé prochazi velkd cast ndbozenskych kultur. VSichni kiestané
fimskokatolického vyznani také nedodrzuji naptiklad kazdy patek past od masa, nebo

nedodrzuji poctivé celou postni dobu atd.

% Oznaceni islamsky svét odkazuje na skupinu statil, regiond a narodd, jejich vymezujicim rysem je vérnost
islamskému nabozenstvi.

" JANDA, Richard. Isldm: naboZenstvi, historie a budoucnost. Vyd. 1. Bmo: Jota, 2010, s. 167.
Encyklopedie Britannica. ISBN 9788072176281.

"Dva dilezité muslimské svatky Kurban Bayram-svdtek obéti, slavi se piiblizné 70 dni po konci Ramaddnu
a Oraza Bayram svatek, ktery ukoncuje postni mésic Ramadan.
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Slaveni Nového roku a narozenin dnes uz také patii do kultury zkoumaného etnika.
Tyto svatky si pievzaly od ruskych spoluobcanti. Mnozi v tom vidi moznost navstivit své
znamé, sejit se ve vetsim kolektivu a poptipad¢é udé€lat radost darkem. Takové slaveni
nevadi ani tradi¢néj$im pfizniveiim, tém vadi slaveni spojené S pozivanim alkoholu, které
je v rozporu s nabozenstvim.

Obrazek 6 - Odév, ktery si musela vyzkumnice obléci, pfed vstupem do meSity
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6. Potladeni ¢i zachovani jednotlivych kulturnich prvki

K potlaceni, zapomnéni, smiSeni ¢i obnov¢ jednotlivych kulturnich prvka dochézi
v dtsledku ptisobeni rtiznych vnéjsich vlivii. Témito vlivy jsou v piipadé Krymskych
Tatart naptiklad ruska, ukrajinska ¢i uzbecka kultura. Ve vsech piipadech jsou Krymsti
Tataii minoritni skupinou. Dalsi silny vliv na kulturni identitu mé statni politika, nebot’

Krym v minulosti patiil k Turecku, Rusku, Ukrajin¢ a nyni ho znovu anektovalo Rusko.

Potlaceni ¢i zapomnénti jistych zvyk, tradic nebo ztrata jazyka nemusi nutné znamenat
ztratu etnické a nacionalni identity. Podstatné jsou hranice kultury, které si vymezi sama

. , . 72
etnickd skupina.

Jednim z ptikladd, ktery se zménil postupem casu, je rozdéleni Krymskych Tatard
v geograficko-politickém ramci. Rozd€leni Tatari podle oblasti, tj. na zastupce
severokrymskych stepi, jihokrymskych horskych oblasti a cernomotského pobiezi”, velka
¢ast dnesniho etnika vlibec neznd. Moznym divodem zapomnéni tohoto rozdéleni miize
byt 1 deportace Krymskych Tatari a jiné ndsilné udalosti, které tuto mensinu potkalo a
zaroven sjednotilo. Dal§i moznosti je rozprostteni Krymskych Tatart po poloostrove.
V dnesnich dnech je jejich populace nizsi neZ diive a nerozprostiraji se na tolika zemi. Po

deportaci jim Casto byly pfidélovany jiné, méné trodné ¢asti Krymu.
6.1. Tradice a zvyky

Tradice a zvyky jsou casto originalni ¢asti kultury. Mohou byt ovlivnéné
naboZenstvim, politickym systémem, stfetem néckolika odlisSnych kultur a miiZzou se
postupem Casu meénit. Zajimavé je, ze velka cast respondentii klade diiraz pohostinnost,
uctu ke starSim, lasku k détem, soudrznost ve spoleCenstvi, svatbu a hudbu. VétSina
z vyjmenovanych zvykt a tradic souvisi s rodinou, ktera je pro Krymské Tatary velmi

dulezita. Vypovida k tomu manazer hotelu v Bachcéisaraji:

,Typickd je u nds pohostinnost, coZ je typické pro vsechny muslimské ndrody.
Bez ohledu na to jaké ndboZenstvi vyzndvd host. Nejprve mu nabidneme kdvu,

"2 preklad z: AYDINGUN, Ismail a Aysegiil AYDINGUN. Crimean Tatars Return Home: Identity and
Cultural Revival. Journal of Ethnic and Migration Studies. 2007, vol. 33, issue 1, s. 113-128. DOI:
10.1080/13691830601043554.

"® Pojmenovéni poporads jako: Nogajové, Tatové a Jalibous.
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k tomu néjaky tradi¢ni dezert, napfiklad baklavu i Sekes qijiq. U nds bylo
vidy mnoho hostu a to potrebovalo velikou pripravu, jidla musel byt vZdy
dostatek.”

Mlady student:

,Typické je u nds také prokazovat velkou uctu starS§im, nesmime se s nimi
hddat. Mym nejoblibenéjsim zvykem je krymsko-tatarskd svatba. Sejde se zde
kolem tfi set lidi, vSichni pFfibuzni a zndmi nevésty a Zenicha a hodné se hraje
veseld krymsko-tatarskd haytarma, vsichni tanci, seznamuji se, sbliZuji se,
nékdo potkdvd svoji ldsku.. NdsS ndrod je velmi hudebni, rddi zpivime a
hrajeme, skoro kazdy druhy umi hrdt na néjaky ndstroj, mdme své krymsko-
tatarské pisné, které odrdzeji nasi mentalitu, filozofii Zivota a humor. “

6.2. Skola a vzd&lani

V dnes$ni dobé je pro zkoumanou mensinu bézné posilat své déti do Skol, kde se
vyucuje v rustiné ¢i ukrajinstin€. Je to zpusobené nedostatkem Skol, kde se vyucuje
Vv jazyce Krymskych Tatarl. Timto pfistupem vSak nemiiZze dojit ke zlepSeni stavu jazyka,
nebot’ pokud se jejich déti bavi v rustiné ve Skole i s kamarady a jsou s ni v kontaktu i
v mediich, tak je pravdépodobné, ze dojde k postupnému zapomnéni jazyka. Oralni
generacni pfedavani krymsStiny neni trvalé feSeni. Nebot’ jak fikal 1 jeden z respondentd, je

dulezité znat i pravopis a gramatiku a byt v kontaktu s jazykem.

,Krymsti Tatafi trpi nedostatkem sSkol a omezenému pfFistupu ke vzdéldni.
OSCE ukdzalo v roce 2007, Ze 3472 Zdku studuje v 15 Skoldch autonomni
republiky Krym, kde je vyuclovdni v krymstiné. Na druhé strané na 33
vSeobecnych vzdéldvajicich institutech s ruskym hlavnim vyucovacim jazykem
studuje 1 209 Zdk(. Zbyvd tedy priblizné 40 000 déti Skolniho véku, které
nemaji moZnost studovat ve svém matefském jazyce.”

Co si mysli 0 vzdélani krymsko-tatarska studentka:

,Krymska Tatarstina jesté neni prizpisobend mnohym predmétim, jako je
napriklad matematika, fyzika, chemie. Neexistuji jesSté ucebnice v tomto
jazyce, pracuje se na tom. Vim osobné od ucitelky krymského jazyka, Ze
krymsko-tatarské stfedni Skoly v Simferopolu jesSté nejsou postaveny,
protahuje se to. Mistni vidda je v opozici k vystavbdm téchto Skol. Je tfeba

"Preklad zz UNREPRESENTED NATIONS AND PEOPLES ORGANIZATION: Crimean
Tatars [online]. 2008 [cit. 2015-03-11]. Dostupné z: http://www.unpo.org/members/7871
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mnoho investic a dost Casu na vytvoreni ucebnic a vyskoleni profesorda.
V normdlnich sSkoldch obc¢as vyucuji tatarStinu, ale dovolili ji pouze jako
fakultativni pfedmét, ktery se uci jednou za dva tydny. “

Problémy se ziskanim financnich prostiedkii v dobé vyzkumu popisuje mlady student
v Bachdisaraji:

~Napriklad, pred ctyimi lety v Bachcisaraji, jsme méli historicky Krymsky
pamdtnik, hibitov, a u toho byl trh. Chtéli jsme, aby se trh prfemistil jinam, a
aby se pamdtnik zrekonstruoval, ale vidda a ostatni lidi nechtéli. Bylo to pro
nds opravdu téZké, protoZe tento historicky pamdtnik pro nds hodné
znamenal. Rusové i Ukrajinci na to pohliZi zase ze své strany, my nemiZeme
fict, Ze jsou zli, protoZe jim byl a je vnucovdn ndzor, Ze KrymSti Tatafi chtéji
deportovat je a tak ddle. Nemaji nds rddi, protoZe si véri néjakym IZim.
Problém je taky v tom, Ze na Krymu je mnoho mensin. Krym je nase materskad
zemé, ale Krymskych Tatarl je tu min neZ ostatnich. A proto se ndm téZko resi
problémy. Napfiklad ZyndZirla medresa. Bylo to téZké ji zrekonstruovat,
neméli jsme na to penize a vldda ndm je nechtéla dat. Jen diky tureckym
prdatelim se to povedlo.”

Obrazek 7 - rekonstruovana Medresa ZyndZirla vlevo a muzeum napravo

Nékteti respondenti se k otazce anexe Krymu Ruskem nevyjadiili viibec. Nékolik
struénych vypovédi se vSak shoduje v tom, Ze tuto akci odsuzuji. Strohd vypovéd’ studenta,

ktery nyni zije na Ukrajing, zni takto:
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,Anexi Ruskem plné odsuzuji. Je to téZké, hodné Krymskych Tataru, dokonce i
téch proruskych je znepokojena soucasnou situaci. ZdraZili ceny produktd,
jsou porusSovdna zdkladni lidskd prdva a svoboda slova. “

Na otazku co by zménil, odpovédél informator, Ze vSe co se zménilo za posledni rok.

6.3. Politicka situace

Od rozpadu Sovétského svazu v roce 1991 se Ukrajina stala nezavislym statem,
kterému pripadl Krym. V téchto letech je svolano krymsko-tatarské narodni shromézdéni
Qurultaj, které ptijima vlastni narodni hymnu, vlajku a prohlaseni o narodni suverenité
Krymskych Tatart na Krymu.” Qurultaj je narodni kongres a nevyssi zplnomocnény organ
Krymskach Tatar. Vznikd 1 tzv. Mejlis, coz je mezi zaseddnimi Qurultay nejvyssi
vykonny organ Krymskych Tatarti. Jeho hlavnim ukolem je zamezit nasledkiim genocidy,
spachané sovétskym rezimem a obnovit narodni a politicka prava Krymskych Tatart.
Prvnim predsedou Mejlisu byl zvolen Mustafa Dzhemilev ° Dale bylo vybrano &trnact
zastupctl do Nejvyssi rady Krymu'’. Tim ziskévaji Krymsti Tatafi po padesati letech prvni

zastupce v této vladni organizaci o sto ¢lenech.

Nasleduji vypovédi respondentli tykajici se sovétského svazu. Krymsko Tatarsky

prodavac suvenyrt V Bachcisaraji vypovida:

,Béhem Ruského impéria mél Krym vlastni vlddu, vlastni zastupitele mést,
obci, a tak ddle. Byla zde stabilita, rovhovdha mezi Ruskym impériem a
Krymem. V Sovétském svazu Zilo mnoho ndrodnostnich mensin a vSechny byly
diskriminovdny — nesmély uZivat svij jazyk, vyzndvat své ndboZenstvi, atd.
Sovétsky svaz byl ,vézenim ndrodu“. Existuje kniha Red book of the peoples of
the Russian Empire, ve které je napsdno o vSech ndrodnostnich menSindch
Zijicich a diskriminovanych v Ruském impériu. Krymsti Tatafi byli velice
diskriminovdni.”

Mlady student Ali ze Simferopolu fika:

,Muj Pradédecek byl hlavou mésta AluSty, vybrali si ho lidé. Byl proti
komunismu. Byl zastrelen vojdky, protoZe kdyZ mu komunisté prikdzali, aby

" UNREPRESENTED NATIONS AND PEOPLES ORGANIZATION: Crimean Tatars [online]. 2008 [cit.
2015-03-11]. Dostupné z: http://www.unpo.org/members/7871

’® Meijlis of Crimean Tatar People: official website. [online]. 2011 [cit. 2015-03-11]. Dostupné

Z: http://atmm.org/en/general-information-about-mejlis

" \Jerkhovna Rada of Crimea je jednokomorovy parlament autonomni republiky Krym
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sundal svij tradiéni tatarsky klobouk a vyménil ho za sovétsky klobouk
s rudou hvézdou, neuposlechl.”

Z tohoto ptibéhu muzeme vidét hrdost Krymskych Tatari na svoji etnickou identitu,
ktera se upeviiovala v zavislosti na vSech snahach o jeji potlaceni. Nejvétsi diskriminaci
vzpominaji Krymsti Tatafi pravé za sovétského rezimu. SSSR chtélo vymytit etnickou
riznorodost a vybudovat spolecnou sovétskou identitu. Z obavy ze ztraty etnické identity,
vSak Krymsti Tatafi naopak svoji identitu posilili jeSt¢ vice. Jednim z hlavnich
mechanism byla spolecenskd soudruznost pti utlaCovani. Pomadhali si stavét domy,
pamatky, ¢asto bydleli ve vétSich skupinach, alespon nez od statu dostali pozemky, nebo si
na né vydélali. Mozna v tom hraje uréitou roli postoj k roding, ktera je pro né velice
dulezita, respekt k rodi¢im a laska k détem, ¢i naboZenstvi, které je uéi pomahat lidem

V Nouzi.

V roce 1996 navrhla ukrajinska vlada Krymu status autonomni republiky, ale pouze
v ramci Ukrajiny. Krymu je umoznéno mit vlastni parlament a vladu. V roce 2000 doslo k
schvaleni navratu deportovanych Krymskych Tatarti v parlamentnim shromézdéni rady
Evropy’®. Krymsti Tatafi se vSak vraceli na Krym jiZ dfive, na revitalizaci vSak neni
uzplsobena politika stdtu a repatrianti nemaji na Krymu vhodné podminky po zivot."
Mnoho z nich vynalozilo své uspory na cestu, a proto bydleli ¢asto ve velkych skupinach u
ptibuznych nebo bez zdkladnich socidlnich potteb. Podle vypovédi ziskavali Krymsti
Tatati stavebni parcely v horSich ¢astech vesnic ¢i mést, s méné trodnou ptidou, cozZ byly

¢asto dtivody sporti mezi etniky.

V roce 2004 ukrajinsky prezident vetoval navrh zakona o usnadnéni socidlni
reintegrace Krymskych Tatar do spolec¢nosti. V tomto roce se konaly prezidentské volby,
kde byly dvéma hlavnimi kandidaty Janukovy¢ a Jus¢enko. Prvni jmenovany kandidat mél
vetsi podporu Ruska a druhy kandidat byl vice podporovan Evropskou unii a Spojenymi
staty. Na Krymu volilo Janukovyce 82% volicd, coz je logické, pii prevazujicim
obyvatelstvu ruské ndrodnosti, naopak krymsko-tatarSti voli¢i hlasovali pfevazné pro

JuS€enka. Vyhral Janukovy¢, ale vzhledem Kk mezinarodnimu natlaku a naféeni

"8 parliamentary Assembly: Council of Europe [online]. 2000 [cit. 2015-03-11]. Dostupné z:
http://assembly.coe.int/Main.asp?link=/Documents/Adopted Text/ta00/EREC1455.htm

" PARGAC, Jan. STUDIA ETHNOLOGICA. Krymsti Tataii: etnickd konsolidace, destrukce a hledant
budoucnosti. 2009. vyd. Karolinum. ISBN 978-80-246-1155-6.
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Z manipulovani voleb se konaly nové volby, kde nasledn¢ vyhral Jus¢enko. Pro navracené

Krymské Tatary to znamenalo zabezpedeni integrace a adaptace do roku 2010.%°

Niésleduje nékolik Nazori Krymskych Tatari na Vlddu. Cisnik v bachéisarajském

hotelu odpovida na otazku: mate problémy s poskytovani finanénich prostredkt vladou?

,Ano, protoZe kdyZ ndm vidda dd penize na matefskou Skolu, tak se budou
Rusové a Ukrajinci ptdt, proc¢ je nedostali i oni. Krym je velice dileZité misto,
vSichni chtéji kousek: Rusko, Ukrajina, Turecko, vSichni chtéji Krym. Krym je o
penézich, vSechno je o penézich.

Myslim, Ze byste méli udélat rozhovor i s Rusy, a zeptat se jich co si mysli o
nds. J@ mdm hodné ruskych pratel. Nékolik z nich se mnou dokonce mluvi
Tatarsky. Mdm s nimi dobry vztah, ale vétSinou zdleZi na jejich vychové a
osobnosti.”

Mlady manazer hotelu Aslama v Bachcisaraji fika:

,Krymsti Tatafi jako ndrodnostni mensina nemaji Zddnou podporu od viddy.
Ale navzdory tomu, co se jim jako ndrodu prihodilo, Ze byli deportovdni a
museli opustit své domovy se vSemi svymi vécmi a odejit do cizi zemé, kde Zili
mnoho let, a po pll stoleti se vrdtili, presto vSechno dokdzali zachrdnit svij
ndrod, své ndboZenstvi a tradice, k cemuZ jim dopomohl Allah.”

Nasledovalo n¢€kolik vypjatych let mezi Ruskem a Ukrajinou. Problém je v tom, Ze

1 kdyZ jsou Rusové na Krymu majoritni skupinou, tak je Rusko povazuje za minoritu, tudiz

je ochotno uplatnit i agresivni intervenci k ochrané svych lidi. VSe vyvrcholilo v bfeznu

roku 2014, kdy Putinliv podpis dokoncil uspéSnou anexi Krymu81. Tento akt neuznava

velka &ast Evropskych stati véetng Ceské republiky.

UNREPRESENTED NATIONS AND PEOPLES ORGANIZATION: Crimean Tatars [online]. 2008

|

cit. 2015-03-11]. Dostupné z: http://www.unpo.org/members/7871
! Anexe Krymu dokoncena: Putiniiv podpis zavrsil tistavai proceduru [online]. 2014 [cit. 2015-03-11].

Dostupné z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/267018-anexe-krymu-dokoncena-putinuv-podpis-zavrsil-
ustavni-proceduru/
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1. Zavér

Cilem prace bylo urcit, jak vybrané kulturni prvky ovliviiuji etnickou identitu
Krymskych Tatarti a popsat jejich roli v soucasnosti. Prace se také zaméfila na zménu ve
stavu kulturnich prvkid, ke které dochazelo v souvislosti se zménami politického,
ekonomického, socialniho a geografického charakteru. Zjistuje, jaky vliv mé¢ly tyto zmény

na formovani etnické a kulturni identity Krymskych Tatarii a na jejich soucasny zivot.

Proména kulturni a etnické identity je mezi narody celkem b&Zzna. Je spojena se
svétovou industrializaci, modernizaci ve spoleCenském a ekonomickém odvétvi a vliv na to
ma i zména v politickém rezimu zemé. V dusledku globalizace se kultury vzajemné vice
stietavaji a ovliviiuji. Aktivnéj$i kultura maze vytlacit jinou ze svého Uzemi, at uz
cilenym, nebo necilenym zpusobem. Cileny zpusob piedstavuje medializace a propagovani
jedné kultury a zaroven diskriminace kultury druhé. Pasivni zplsob je spojen s postupnym
prechodem od zastaralé, neatraktivni kultury v upadku ke kultufe blizké, atraktivni a

moderni, se kterou se skupina setkdva naptiklad u svych geografickych sousedu.

Z vypoveédi Krymskych Tatarti 1ze vyvodit, Ze historické udalosti hraji dtlezitou
roli v pfitomnosti. Na zaklad¢é znalosti vlastnich d&jin nazyvaji Krym svou matefskou zem.
Tragické udalosti upevnily a posilily jejich dnesni etnickou identitu, proto dnes kladou
velky diiraz na celé svoje spoleCenstvi. Bézné si vypomadhaji se stavbou domd,
s rekonstrukei historickych a jinych dilezitych pamatek nebo vybérem financi na
prosttedky spojené etnikem. Kladou také diiraz na rodinu, tctu ke starSim, projevovani
lasky k détem a potrpi si na velkych tradi¢nich svatbach. Svatby se konaji pfevazné uvnitt

krymsko-tatarského etnika.

Velice dulezitym prvkem zlstava naboZenstvi, islam sunnitského sméru, které se na
poloostrové stietava s majoritnim postavenim pravoslavné cirkve. Krymsti Tatafi vSak
Casto popisuji svoji viru jako ponckud liberalnéjsi, nez je naptiklad u Arabskych muslimti.

To dévaji za vinu Sovétskému rezimu, ktery je omezoval v praktikovani své viry.

KrymsStina, jazyk daného etnika utrpél nejvétsi ijmu z vybranych kulturnich prvk.
Upadek jazyka je také spojen se Sovétskym rezimem, ktery utiskoval mensiny a chtél

zamezit riznorodosti kultur a zajistit tim jednotnou Sovétskou identitu. Behem deportace a
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zivota v Uzbekistanu rodice ucili své déti prvotné rustinu, aby méli co nejmén¢ problémil a
1épe se asimilovaly do spole¢nosti. Krymska TatarStina se dal predavala jen oraln¢ v rdmci
rodiny. V dne$ni dob¢ jiz existuje n€kolik $kol, vyucéujicich v krymsko-tatarském jazyce,
ale stale jich neni dostatek pro vSechny potencialni studenty. Obnové jazyka napomaha
nov¢ vznikla medializace Krymskych Tatar, v dusledku rusko-ukrajinskych sport a
naslednych spekulaci 0 anexi Krymu. Kladny pfinos maji i pomérné¢ nové vznikla média
V jejich rodném jazyce. Svymi ruskymi sousedy jsou ovlivnéni i ve slaveni riznych svatka
a hlavn€ s pozivanim alkoholu stim spojenym. Dodrzovani tradic, zvykl a slaveni
tradicnich svateb je velice subjektivni a lisi se na kazdém uzemi a v kazd¢é rodiné.
Jednotlivci zkoumané menSiny zastavaji myslenku, Ze se s rozrustajici svobodou budou

revitalizovat staré tradice a piestanou se uzivat ty prikazané Sovéty.

Ub¢hlo dvacet pét let od navratu prvnich Krymskych Tatard z Uzbekistanu zpét na
Krym a jejich situace se neustale méni. Vraceli se s ideou o tom, Ze se vrati zpét do svych
mést, vesnic a domovi, zatim co jejich pozemky patfili nékomu jinému a Vv jejich domech
bydlel nékdo jiny. Stat na repatriaci nebyl patfi¢né pfipraveny, a proto mnoho Krymskych
Tatart zastalo v Uzbekistanu, kde si za ta 1éta vybudovali nové domovy a zalozili rodiny.
Situace se Casem zacala Casteéné zlepSovat, narody na Krymu se spolu nauéily postupné
vychézet, az na obcasné problémy. Za vlady ukrajinského prezidenta Jus€enka to pro jejich

revitalizaci a budoucnost vypadalo slibng.

Problémy a nejistotu znovu rozpoutala anexe Krymu Ruskem. I néktefi krymsko-
tatarSti obyvatelé, kteti méli proruské nézory, jsou znepokojeni se soucasnou situaci. Vyssi
ceny produktt, potlacovani zakladnich lidskych prav a problémy se svobodou slova jsou

znepokojujici. Budoucnost Krymskych Tatart je nejasna, ale faktem je, ze tak tomu bylo
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8.1.1. Statistiky Krymskych Tatarti

GRAF 2 - Statistika o obyvatelstvu Krymu®

Vyvoj podilu Rusti a Krymskych Tatarl na obyvatelstvu Krymu
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GRAF 3 - statistika o osidleni Krymu®

CRIMEAN AUTONOMOUS REPUBLIC

W1 Total population: 2,250,573

m 2. Total Crimean Tatar Population: 257,754
m3.5,993 families are on waiting list for housing
M4.3,093 families are provided housing by the

government

m5.36,221 families resettled in Crimea with their own
means

W6.24, 625 families purchased existing homes

m7.11,596 families buift their own homes

W 8.4,827 Crimean Tatars still live in dorms.

9.14,580 Crimean Tatars live in rented quarters

m10. 47,948 parcels of land allocated for housing

W 11. 35,995 Crimean Tatar families still live in unfinished
housing:

W3a.17,204 families live in 50 % completed housing

#b.10,637 families live in 70 % completed housing

¢ 8,154 families live in temporary shefters
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Fotografie z vyzkumu:

Obriazek 8 - mlady Krymsky Tatar Asam®

Obrazek 9 - Tradi¢ni vecere v Bachéisaraji, zleva polévka langhman, mleté maso ve vinném listu, polévka Surpan
a tradiéni bily chléb®®

% Fotografie z vlastniho vyzkumu
8 Fotografie z vlastniho vyzkumu
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Obrazek 10 - tradi¢ni $aty Krymskych Tatari, vlevo mladé dévée, vpravo vyzkumnik®’
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